Dohoda o spolupraci a vzajomnom vysporiadani
v suvislosti so zabezpe€enim Upravy miestnej komunikacie Slovanska
¢. C-NBS1-000-106-581
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,0bchodny zakonnik")
(dalej len ,Dohoda“)

medzi zmluvnymi stranami

Florian Residence s.r.o.

Sidlo: Bottova 1/1, 811 09 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré Mesto

ICO: 51439573

Zapis: obchodny register Mestského sUdu Bratislava Ill, oddiel: Sro, vlozka &.:
132536/B

V mene ktorého kona:
Opravnenie zastupovat vo veciach technickych:
(dalej len ,Florian Residence")

a
Narodna banka Slovenska

Sidlo: Ul. Imricha Karvasa €. 1, 813 25 Bratislava — Staré Mesto
ICO: 30 844 789

DIC: 2020815654

V mene ktorej kona:
Opravnenie zastupovat vo veciach technickych:

(dalej len ,Narodna banka Slovenska“ alebo ,NBS*)

(spoloCnost’ Florian Residence a Narodna banka Slovenska dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany“ alebo
jednotlivo ,zmluvna strana®)

1, DEFINICIE

Ak nie je medzi zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté, alebo ak z kontextu tejto Dohody nevyplyva inak, v tejto
Dohode znamena:

»HLMBA® - Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava;

sinvestorom alalebo stavebnikom®“ - Florian Residence, jeho prévny predchodca av pripade, ak nastanu
skutoCnosti podla ¢l. 7 ods. 3 tejto Dohody, jeho pravny nastupca alebo osoba, na ktoru boli postipené prava
alalebo povinnosti stavebnika k projektu Obytny subor Fazulova alebo aj osoba, ktorad tieto prava alalebo
povinnosti nadobudla bez ohfadu na pravny titul;

»projekt Fazulova“ - projekt investora, ktorého vystavba sa bude realizovat na pozemkoch C-KN parc. ¢. 8206/1,
8206/2, 8206/3, 8215, 8216/10, 8217/1, 8217/3, 8218/3, 8218/14, 8218/15, 8218/19 v kat. Uzemi Staré Mesto,
obec: Bratislava-Staré Mesto, okres: Bratislava | a na ktoré vydala Mestska Cast Bratislava — Staré Mesto, ako
prisluSny stavebny urad, uzemné rozhodnutie, €. 7267/60816/2021/STA/Fed zo dfa 17.01.2022. K projektu
Fazulova, Florian Residence podal diia 21.12.2023 Ziadost o vydanie stavebného povolenia na ,Obytny stbor



Fazulova“ na stavebny Urad Mestska Cast Bratislava — Staré Mesto; stavebné povolenie na stavbu ,Obytny subor
Fazulova® bolo vydané Mestskou Castou Bratislava - Staré Mesto pod €. 6154/73017/2024/STA/Luk/G-25 dna
28.10.2024, zverejnené na Uradnej tabuli diia 15.1.2025. Ku diiu podpisu tejto Dohody stavebné povolenie na
projekt Fazulova zatial nie je pravoplatné;

»projekt Slovanska“ - projekt investora a stavebnika, ktorého vystavba sa realizuje na pozemkoch C-KN parc. €.
8203/1, 8200/7, 8203/2, 8200/4, 21742, 21743/2 a pozemkoch E-KN parc. ¢. 21739/1 v kat. Uzemi Staré Mesto,
obec: Bratislava-Staré Mesto, okres: Bratislava |, na z&klade stavebného povolenia vydaného Mestskou ¢astou
Bratislava — Staré Mesto ako prisluSnym stavebnym dradom €. 2653/22733/2022/STA/Fed zo dfia 11.04.2022.
Projekt Slovanska nezahfia rieSenie dopravnej situdcie v Uzemi dotknutom projektom Slovanské a projektom
Fazulova ( . dopravné rie$enie ulice Slovanska, Skolska a Fazulova ), uvedené riesi len projekt Fazulova;

»projektom dotknuté pozemky*“ - pozemky vo vlastnictve Narodnej banky Slovenska, a to C-KN parc.¢. 8056/25
aparc. €. 21739/42 v kat. Uzemi Staré Mesto, obec: Bratislava-Staré Mesto, okres: Bratislava |, ktoré Narodna
banka Slovenska vyuziva ako parkovacie miesta na zaklade Dohody o vzajomnom urovnani ¢. 248808601400
uzatvorenej diia 18.11.2014 a Dohody o vzajomnom urovnani a o zriadeni vecného bremena ¢. 24880431800
uzatvorenej diia 6.11.2018 medzi HLMBA a Narodnou bankou Slovenska a ktoré v désledku zmeny organizécie
dopravy na ulici Slovanska maju Ciastoéne alebo Uplne zaniknut;

»uzemnym rozhodnutim“ - rozhodnutie &. 7267/60816/2021/STA/Fed z 17.01.2022, ktoré vydal Stavebny Urad
Bratislava - mestska Cast Staré Mesto vo veci umiestnenia stavby ,Obytny subor Fazulova® v Bratislave, t.|.
projektu Fazulova a ktoré bolo dria 28. 11. 2022 potvrdené Okresnym Uradom Bratislava, odbor vystavby a bytove;
politiky pod rozhodnutim ¢. OU-BA-OVBP2-2022/105668/ZAD; Schvélenie dopravného rieSenia v zmysle
Uzemného rozhodnutia je prilohou €. 3 tejto Dohody;

»graficky navrh organizacie dopravy“ - dopravné rieSenie organizacie dopravy na Slovanskej ulici zachytené
v prilohe €. 1 k tejto Dohode, ktoré nie je totozné s dopravnym rieSenim podfa Gzemného rozhodnutia, avsak je
vysledkom dohody zmluvnych stran ako spolo¢né a vzajomne akceptovatelné a Zelané rieSenie organizacie
dopravy na Slovanskej ulici;

srozhodujuci ¢asovy okamih“ - def podania Ziadosti o kolaudacné rozhodnutie stavebnikom na projekt
Fazulova;

»garazové statie“ sa rozumie parkovacie miesto v garazi stavby postavenej na zéklade projektu Fazulova.

2. PREAMBULA

1. Nérodna banka Slovenska je vyluénym vlastnikom nehnutefnosti dotknutych projektom Fazulové a to (i)
stavby s nazvom Hlavna stavba NBS so sUp. €. 6851, nachadzajuca sa na pozemkoch C-KN parc. &. 8056/14,
8056/22, 8056/24 v kat. Uzemi Staré Mesto, obec: Bratislava-Staré Mesto, okres: Bratislava |, evidovana na
LV €. 4124, (ii) projektom dotknutych pozemkov, priCom uvedené nehnutelnosti maju spoloénu hranicu
s ulicou Slovanska.

2.V zmysle Gzemného rozhodnutia ma dojst k zmene organizacie dopravy na ulici Slovanska a to tak, ze
pdvodne jednosmerna miestna komunikacia Slovanska sa ma zmenit' na miestnu komunikéciu s obojsmernou
premavkou v Useku medzi Skolskou ulicou a Fazulovou ulicou. V ddsledku uvedenej zmeny za Ggelom
dodrzania minimalnych technickych parametrov obsluznosti miestnych komunikacii, projektom dotknuté
pozemky maju prejst nasledovnou zmenou (i) znizenia poétu parkovacich miest o 3 parkovacie miesta pri
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vjjazde zo Skolskej ulice na Fazulov(i na pozemku C-KN parc. ¢. 21739/42 v kat. Gzemi Staré Mesto
a zaroven (i) parkovacie miesta na pozemku C-KN parc. €. 8056/25 v kat. Uzemi Staré Mesto sa maji zmenit
z prieéneho parkovania na pozdizne parkovanie. Realizacia projektu Fazulova v spojeni s projektom
Slovanska v nadvaznosti na rieSenie dopravnej situacie v zmysle uzemného rozhodnutia znamena znizenie
poétu parkovacich miest na projektom dotknutych pozemkoch a podia nazoru Narodnej banky Slovenska
stazenie jej prevadzky v dosledku zhorSenia obsluznosti komunikacie Slovanska.

Narodna banka Slovenska okrem zasahu do svojich vlastnickych a uZivacich prav k projektom dotknutym
pozemkov mé& obavu z buducej organizacie dopravy na ulici Slovanska, nakofko zmena organizécie dopravy
uvedend vods. 2 tohto €lanku podla jej nazoru nezohladfiuje dopravné zatazenie na tejto miestnej
komunikacii ako aj na pristupovych komunikaciach, ¢oho doésledkom by zjej pohfadu mohlo byt
obmedzenie prevadzkovych a obsluznych &innosti Narodnej banky Slovenska, a ohrozenie bezpecnosti
niektorych Cinnosti a operacii, ktoré vykonava aj v spolupraci s inymi stranami, ato najma z hladiska
obsluznosti nakladnymi vozidlami.

Narodna banka Slovenska ako Ucastnik uzemného konania k projektu Fazulova podala odvolanie voCi
Uzemnému rozhodnutiu z dévodov uvedenych v ods. 3 tohto &lanku. Stavebnik v nadvéznosti na podané
odvolanie uviedol, Ze v ramci Uzemného konania dostatotne preukazal budicu funkénost a efektivnost
organizacie dopravy na miestnej komunikacii Slovanska a jej okoli, realizacia ktorej je navrhovana v sulade
s poziadavkou, vyjadrenou v zavaznom stanovisku HLMBA ¢. MAGS OUIC 55248/20-390799 (38944/21) zo
dna 29.01.2021 a suhlas s ktorou v uzemnom konani vyjadrili aj prislusné dotknuté organy verejnej spravy,
kompetentné na posudenie otazky dopravy. Diia 28. 11. 2022 vydal Okresny urad Bratislava, odbor vystavby
a bytovej politiky rozhodnutie €. OU-BA-OVBP2-2022/105668/ZAD, ktorym potvrdil Gzemné rozhodnutie.

Odhliadnuc od rozhodnutia Okresného dradu Bratislava, odbor vystavby a bytovej politiky ¢. OU-BA-OVBP2-
2022/105668/ZAD, ktorym potvrdil uzemné rozhodnutie, zmluvné strany maju zaujem o udrZanie korektnych
vztahov a vzajomnej spoluprace vlastnikov nehnutelnosti v dotknutom Gzemi, v nadvaznosti na ¢o nadalej
prebiehali medzi zmluvnymi stranami viaceré rokovania v snahe dosiahnut spoloény konsenzus ohladne
rieSenia jednotlivych namietok aobdv Néarodnej banky Slovenska. Medzi zmluvnymi stranami boli
prerokované viaceré navrhy rieSeni a dalSieho postupu, ktorych vysledkom je dohoda zmluvnych stran, ktora
je reflektovana v tejto Dohode, a to za nizSie uvedenych podmienok.

PREDMET A UCEL DOHODY

Predmetom tejto Dohody je dohoda zmluvnych stran o spolotnom a vzajomne akceptovatefnom dopravnom
rieSeni organizacie dopravy na miestnej komunikacii Slovanska vyvolanej realizaciou projektu Fazulova ako
aj vsuvislosti s projektom Slovanska a Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran s tym
suvisiaca.

Ugelom tejto Dohody je zostladenie vzajomného postupu zmluvnych stran pri spolodnom a vzajomne
akceptovatelnom rieSeni organizacie dopravy miestnej komunikacie Slovanskd, jeho financovania a
vzajomného vysporiadania pozemkov dotknutych projektom Fazulova.

Zmluvné strany sa dohodli na spolotnom a vzajomne akceptovatefnom dopravnom rieSeni organizacie
dopravy miestnej komunikacie Slovanska, ktorym je realizacia podlfa grafického navrhu organizacie
dopravy a to najneskér k rozhodujucemu éasovému okamihu. Realiz&cia grafického ndvrhu organizacie
dopravy zahffia (i) realizaciu technického rieSenia podfa prilohy €. 1 spoCivajiceho v zobojsmerneni ulice
Slovanska v Useku medzi Skolskou ulicou a Fazulovou ulicou, zaniku v3etkych v grafickom navrhu
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organizacie dopravy znazornenych parkovacich miest na projektom dotknutych pozemkoch a realiz&cii
odstavného parkovacieho pruhu vzniknutého na zaklade zamennej zmluvy v zmysle €l. 4 tejto Dohody (dalej
aj len ako ,realizacia technického rieSenia“) a (i) schvalenie zameny pozemkov Mestskym zastupitelstvom
HLMBA podla ¢l. 4 tejto Dohody.

V pripade, ak k rozhodujucemu ¢asovému okamihu (i) nedéjde k realizacii technického rieSenia podla prilohy
¢. 1 alebo (ii) aj ked déjde k realizacii technického rieSenia podla prilohy €. 1, ale nebude schvélena zdmena
pozemkov Mestskym zastupitelstvom HLMBA podla ¢l. 4 tejto Dohody, sa zmluvné strany dohodli, ze nie je
splneny predmet tejto Dohody tak, ako je definovany v ods. 3 tohto ¢lanku.

V pripade, ak nebude spineny predmet tejto Dohody podla predchadzajiceho odseku, Florian Residence sa
zavazuije realizovat navrh dopravného rieSenia podia Uzemného rozhodnutia uvedeny v prilohe €. 3 tejto
Dohody na svoje naklady. Uvedeny zavazok nahradi pévodny zavézok definovany v ods. 3 tohto ¢lanku
okamihom zistenia negativneho stanoviska HLMBA 0 zadmene pozemkov v zmysle tejto Dohody alebo inej
skutoCnosti na strane Florian Residence, ktora je dévodom nerealizacie grafického navrhu dopravného
rieSenia.

Vlysporiadanie vlastnickych a uzivacich prav k projektom dotknutych pozemkov v pripade realizacie
grafického navrhu organizacie dopravy, ako aj v pripade nespinenia predmetu Dohody v sulade s ods. 3 tohto
¢lanku je dohodnuté v €l. 6 tejto Dohody. NespInenie predmetu Dohody nema vplyv na dohodu o vysporiadani
uvedenu v ¢l. 6 tejto Dohody.

ZAMENA POZEMKOV

Zamena pozemkov (vzmysle § 611 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov) medzi Narodnou bankou Slovenska a HLMBA, ktorad bola iniciovana ako sucast riedenia zo
strany starostu m.¢. Bratislava — Staré mesto, resp. podpis zamennej zmluvy je podmieneny realizaciou
grafického navrhu organizacie dopravy. Predmetom zameny ma byt zamena projektom dotknutych
pozemkov za novovytvoreny pozemok, ktory bude vytvoreny z pozemku C-KN parc.¢. 8056/1 a pozemku
E-KN p.¢. 21739/1, oba k.U. Bratislava -Staré mesto.

Pozemok, ktory nadobudne Narodna banka Slovenska zdmenou s HLMBA na zé&klade zdmennej zmluvy,

bude:

a) pozemok C-KN vo vymere zodpovedajlcej vymere zamiefianym projektom dotknutych pozemkov ( t.).
vymera projektom dotknutych pozemkov vs. vymera odstavného pruhu v zmysle grafického navrhu
organizacie dopravy);

b) situovany pri stavbe s ndzvom Hlavna stavba NBS so sup. €. 6851 na ulici Slovanska - tak ako je
uvedené v grafickom névrhu dopravného riesenia;

c) bez prav tretich oséb a vecnych bremien;

d) sposobily na vyuzivanie ako odstavny pruh nékladnych vozidiel pre potreby Narodnej banky Slovenska.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zéklade navrhu Oddelenia parkovania HLMBA podmienkou uzatvorenia
zamennej zmluvy bude realizacia technického rieSenia, t. zn. kladné ukonCenie spravnych konani
Specifikovanych v €l. 5 ods. 1 tejto Dohody. Kladné ukon¢enie spravnych konani $pecifikovanych v €l. 5 ods.
1 tejto Dohody znamené také ukonCenie spravnych konani, ktorych vysledkom bude konecné vyrieSenie
organizacie dopravy na Slovanskej ulici zachytené v prilohe €. 1 k tejto Dohode, vratane zrealizovania
trvalého dopravného znagenia miestnej komunikacie Slovanska, Skolska, Fazulova v stlade s technickym



rieSenim uvedenym v Prilohe €. 1 Dohody. Po splneni podmienky uvedenej v tomto odseku, Narodna banka
Slovenska poskytne HLMBA sucinnost za u¢elom ¢o najskorSieho uzatvorenia zamennej zmluvy a podania
navrhu na vklad zadmennej zmluvy do katastra nehnutelnosti. O uvedenych skutoCnostiach bude
bezodkladne informovat Florian Residence.

Narodna banka Slovenska potvrdzuje, Zze podala dfia 03.04.2024 ziadost na oddelenie majetkovych vztahov
HLMBA o vy3Sie uvedenu zamenu pozemkov na zaklade poziadavky starostu m.¢. Bratislava — Staré mesto
ako sUcCast' rieSenia dopravnej situacie Slovanska pred podpisom tejto Dohody. NBS sa zavazuje, ze
poskytne HLMBA v3etku potrebnu sucinnost za ucelom zrealizovania tejto zameny.

Florian Residence berie na vedomie, Ze vzhlfadom na to, ze uzatvorenie zamennej zmluvy nebolo iniciované
a ani pozadované zo strany NBS ako sucast rieSenia dopravnej situacie Slovanska a ako bolo premietnuté
do grafického navrhu organizacie dopravy, NBS nezodpoveda za ziadne 8kody, ak neddjde k uzatvoreniu
alebo Gcinnosti zamennej zmluvy z dévodov nespocivajlicich na strane NBS.

POSTUP PRI REALIZACI GRAFICKEHO NAVRHU ORGANIZACIE DOPRAVY

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze jednotlivé kroky projektovania a vysledna realizacia grafického navrhu
organizacie dopravy podlieha nasledovnym typom spravnych konani a to nasledovne:
a) ohlasenia v zmysle § 57 zakona €. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny

zakon) (dalej len ,Stavebny zakon“) vo vztahu k samotnej realizacii grafického navrhu organizécie
dopravy;

b) stavebného povolenia vzmysle § 66 anasl. Stavebného zakona vo vztahu dopravnému rieSeniu
napojenia projektu Fazulova na ulicu Skolska; a

c) zmeny trvalého dopravného znacenia miestnej komunikacie Slovanska, Skolska, Fazulova v zmysle §
3 ods. 2 zak. €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Cestny zakon®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo¢nost Florian Residence je povinna po uzatvoreni tejto Dohody

zabezpedit spracovanie kompletnej dokumentacie dopravného rieSenia v zmysle grafického navrhu

organizacie dopravy za UCelom ziskania prislusnych povoleni (s vynimkou niz8ie uvedeného pism. g) a j),

pripravu, povolovanie aj realizaciu ktorého si zabezpeCuje vo vlastnom mene a na vlastny ucet Narodna

banka Slovenska) a jeho realizacie v rozsahu nasledovnych zmien/Uprav:

a) zvySenie prechodu pre chodcov (dihy prah) na ulici Fazulova, tak ako je uvedené vo vysvetlivkach €. 1
v grafickom navrhu organizécie dopravy; povolenie/postup realizacie tejto zmeny/Upravy sa vykona na
zaklade ohlasenia v zmysle § 57 Stavebného zakona;

b) zvySenie prechodu pre chodcov (dlhy prah) na ulici Skolska, tak ako je uvedené vo vysvetlivkach ¢&. 1
v grafickom navrhu organizacie dopravy; povolenie/postup realizacie tejto zmeny/Upravy sa vykona ako
sucast projektu (dokumentécie) pre stavebné povolenie na projekt Fazulovéa a to takym spbsobom, Ze
zvysenie komunikacie sa prediZi az po vyjazd na ulicu Slovanska vratane prechodu pre chodcov;

c) rozsirenie plochy chodnika, tak ako je uvedené vo vysvetlivkach €. 2 v grafickom navrhu organizacie
dopravy; povolenie/postup realizcie tejto zmeny/Upravy sa vykona v ramci povolenia/postupu realizécie
uvedenej v pism. b) vysSie;

d) stavebna uprava favého obrubnika, tak ako je uvedené vo vysvetlivkach €. 3 v grafickom navrhu
organizacie dopravy; povolenie/postup realizacie tejto zmeny/Upravy sa vykona v ramci zmeny trvalého
dopravného znacenia v zmysle § 3 ods. 2 Cestného zakona; pre vylic¢enie akychkolvek pochybnosti sa
sadové Upravy budu realizovat vyluéne v rozsahu nespevnenych pléch;



e) skratenie Useku vyklonenia jazdnych pruhov a priblizenie k parkovaciemu pasu (zmenSit polomery
odklonenia), tak ako je uvedené vo vysvetlivkach €. 4 v grafickom navrhu organizacie dopravy;
povolenie/postup realizicie tejto zmeny/Upravy sa vykona v rdmci zmeny trvalého dopravného znaéenia
vzmysle § 3 ods. 2 Cestného zakona, ktorym zaroven vznikne novy odstavny pruh a dosiahne sa
zobojsmernenie Casti ulice Slovanska;

f) sadové Upravy na koncoch chodnika vo forme nizkych krikov (pre navadzanie chodcov), tak ako je
uvedené vo vysvetlivkach €. 5 v grafickom ndvrhu organizacie dopravy; povolenie/postup realizacie tejto
zmeny/Upravy sa vykona na zaklade ohlasenia v zmysle § 57 Stavebného zakona;

g) vymena obrubnika pozdiz parkovacieho pasu za zosikmeny nabeh z dlazobnych kociek (umoznenie
zaparkovania ¢o najblizSie ku chodniku); tak ako je uvedené vo vysvetlivkach €. 6 v grafickom navrhu
organizécie dopravy; povolenie/postup realizacie tejto zmeny/Upravy sa vykona v zmysle ohlasky, ktoru
zabezpeduje Narodna banka Slovenska;

h) rekonstrukcia existujuceho chodnika (v rozsahu novych obrubnikov a vyrovnaného povrchu z mestskej
dlazby), tak ako je uvedené vo vysvetlivkach €. 7 v grafickom navrhu organizacie dopravy;
povolenie/postup realizacie tejto zmeny/Upravy sa vykona na zéklade ohlasenia v zmysle § 57
Stavebného zakona;

i) posunut okraj jazdného pasu na hranicu pozemkov, tak ako je uvedené vo vysvetlivkach €. 8 v grafickom
navrhu organizacie dopravy; povolenie/postup realizacie tejto zmeny/Upravy sa vykona v ramci zmeny
trvalého dopravného znaéenia v zmysle § 3 ods. 2 Cestného zékona;

j) oddelenie odstavného pruhu od jazdného pruhu v zmysle grafického navrhu organizacie dopravy.

Po nadobudnuti G¢innosti tejto Dohody je Florian Residence povinna bez zbytocného odkladu dorucit

Mestskej Casti Bratislava - Staré Mesto ziadost, predmetom ktorej bude navrh vzajomnej Upravy prav

a povinnosti pri realizacii dopravného rieSenia miestnej komunikacie Slovanska v sulade s grafickym

navrhom organizacie dopravy. Za U&elom realizacie grafického navrhu organizacie dopravy je Florian

Residence povinna zabezpedit nizSie uvedené Cinnosti :

a) vyhotovenie a dorucenie pisomného ohlasenia zmien/Uprav, a to v rozsahu ods. 2 pism. a), f), h);

b) vyhotovenie a dorucenie ziadosti o povolenie zmeny trvalého dopravného znadenia miestnej
komunikéacie Slovanska v zmysle § 3 ods. 2 Cestného zékona v rozsahu ods. 2 pism. d), e), i) tejto
Dohody.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, ze v nadvéznosti na vydanie pravoplatného stavebného povolenia na

hlavny stavebny objekt projektu Fazulova je spoloénost Florian Residence povinna:

a) zabezpedit zriadenie/realizaciu zmeny/Upravy v zmysle ods.2 pism. a) tohto ¢lanku, a to vratane vymeny
krytu chodnika po ulicu Mytna;

b) zabezpecit zriadenie/realizaciu zmeny/Upravy v zmysle ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku;

c) zabezpe(it zriadenie/realizaciu zmeny/Upravy v zmysle ods. 2 pism. c) tohto Elanku;

d) zabezpedit realizaciu zmeny trvalého dopravného znacenia, a to v suvislosti s jednotlivymi zmenami
organizécie dopravy v zmysle ods. 2 pism. d), ), a i) tohto &lanku;

e) zabezpedit realizaciu zmeny/Upravy v zmysle ods. 2 pism. f) tohto &lanku;

f) zabezpedit realizaciu zmeny/Upravy v zmysle ods. 2 pism. h) tohto ¢lanku;

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial' dalej v tejto Dohode nie je uvedené inak, naklady jednotlivych

zmien/uprav podfa tejto Dohody su zmluvné strany povinné uhradit nasledovne:

a) spoloCnost Florian Residence v plnom rozsahu znaSa vSetky naklady, ktoré vzniknu v suvislosti
s povolovanim (vratane pripravy podkladov) a realizaciou &innosti, uvedenych v ods. 2 pism. a), b), c)
d), flah);

b) Nérodnd banka Slovenska v pinom rozsahu zna$a vSetky néklady, ktoré vzniknu v suvislosti
s ¢innostami uvedenymi:

(i) Ods. 2 pism. e) tohto Elanku;



(i) Ods. 2 pism. g) tohto &lanku;
(iii) Ods. 2 pism. i) tohto &lanku
(iv) Ods. 2 pism. j) tohto ¢lanku.

Florian Residence sa zavazuje pri spracovani kompletnej dokumentécie grafického névrhu organizécie
dopravy zapracovat zmenu trvalého dopravného znaCenia na ulici Slovanska, spo€ivajicu v Uprave
parkovania pre zlepSenie vjazdu/vyjazdu do/z gardZi NBS, ktord bola ur€ena dia 28.03.2024 Hlavnym
mestom Slovenskej republiky Bratislava ¢. MAGS ODP 49718/2024-132878, je sucastou Prilohy €. 1,
ale nie je zapracovana do grafického navrhu organizécie dopravy uvedeného v Prilohe ¢.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k realizacii trvalého dopravného znagenia podla ods. 1 pism. c)
v rozsahu ulice Slovanska, Narodna banka Slovenska sa bude finanéne podiefat’ na nakladoch slvisiacich
s vytvorenim trvalého dopravného znacenia (VDZ a ZDZ) na cestnom telese ulice Slovanska nasledovne:

a) spolo¢nost Florian Residence doruci Narodnej banke Slovenska rozpoéet nékladov stavebnych prac
suvisiacich s realizaciu trvalého dopravného znacenia na ulici Slovanska, ktory bude uréeny podia
cennika Cenkros. Suhlas s predlozenym rozpoétom a jeho rozsahom zasle Narodna banka Slovenska
Florian Residence pisomne. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Narodna banka Slovenska nie je povinna
finan¢ne sa podielat na nékladoch v zmysle tohto odseku presahujucich sumu 9.990 eur bez DPH;

b) ak Narodna banka Slovenska neschvali rozpocet Florian Residence postupom podla pism. a) tohto bodu
7, je Narodna banka Slovenska povinna zabezpedit si realizaciu dopravného znagenia na cestnom
telese ulice Slovanska na vlastné naklady.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a) si budu poskytovat vzajomnu sucinnost v konaniach podlfa ods. 1 tohto ¢lanku. Narodna banka
Slovenska poskytne Florian Residence plni moc na jej zastupovanie v uvedenych konaniach, v ktorych
to bude potrebné a ucelné;

b) postup dohodnuty v tomto odseku plati len v pripade realiz&cie grafického névrhu organizacie dopravy,

c) v pripade zmeny v3eobecne zavaznych pravnych predpisov upravujucich prislusné konania podfa tejto
Dohody budu postupovat tak, aby predmet a Gcel tejto Dohody bol dosiahnuty.

DOHODA O VYSPORIADANi PARKOVACICH MIEST

V z&vislosti od toho, ¢i bude splneny predmet tejto Dohody podla ¢l. 3 ods. 3 alebo spineny nebude,
vystavbou projektu Fazufova dojde k trvalému zruSeniu vSetkych alebo niektorych parkovacich miest,
nachadzajucich sa na projektom dotknutych pozemkoch, ktoré ku diiu uzatvorenia tejto Dohody uziva
Néarodna banka Slovenska na zaklade Dohody o vzéjomnom urovnani €. 248808601400 uzatvorenej dia
18.11.2014 a Dohody o vzajomnom urovnani a o zriadeni vecného bremena ¢&. 24880431800 uzatvorenej
dna 6.11.2018 medzi HLMBA a Néarodnou bankou Slovenska. Zmluvné strany spoloéne vyhlasuju, ze
v zavislosti od spinenia predmetu tejto Dohody sa dohodli na vysporiadani parkovacich miest, ktoré zanikni
v dosledku realizacie projektu Fazulova na projektom dotknutych pozemkoch tak, ako je uvedené v tomto
¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Narodna banka Slovenska pristlpi dodatkom &. 1 k Zmluve o buducej zmluve
0 bezodplatnom prevode vlastnickeho prava €. 05 88 0648 21 00/0099 zo diia 10.11.2021 uzatvorenej
medzi Florian Residence a HLMBA, na zaklade ktorej sa Florian Residence zaviaze Narodnej banke
Slovenska (namiesto HLMBA, ktorému tieto 3 parkovacie miesta maju byt prevedené v stlade so Zmluvou



o buducej zmluve o bezodplatnom prevode viastnickeho prava ¢. 05 88 0648 21 00/0099 zo dia
10.11.2021) bezodplatne previest vlastnicke pravo k 3 (slovom trom) garazovym statiam ako nahrada za 3
(tri) zru8ené parkovacie miesta na projektom dotknutych pozemkoch (parc.¢.21739/42) z dévodu spinenia
technickych parametrov organizacie dopravy pri vyjazde zo Skolskej ulice na Slovansk( ulicu. Narodna
banka Slovenska méa po uzatvoreni Dodatku €. 1 narok na garaZzové statia bez ohladu na to, ¢i je alebo nie
je spineny predmet tejto Dohody. Spinenie zavazku podfa tohto bodu 2 je priamo zavislé od sthlasu HLMBA
s uzatvorenim dodatku €. 1 podla tohto bodu 2; neuzatvorenie Dodatku €. 1 z dévodov na strane HLMBA
a / alebo NBS nie je poruSenim povinnosti Florian Residence podfa tejto Dohody. Zmluvné strany sa na
uvedenom dohodli, z dévodu, Ze vlastnicke a uzivacie prava NBS k predmetnym parkovacim miestam,
ktoré si NBS odvodzuje od Dohody o vzajomnom urovnani €. 248808601400 uzatvorenej s HLMBA dna
18.11.2014 a Dohody o vzajomnom urovnani a o zriadeni vecného bremena ¢. 248808431800 uzatvorenej
s HLMBA dna 6.11.2018, budi obmedzené v dosledku investicnej Cinnosti Florian Residence - realizacie
projektu Fazulové a projektu Slovanska, a teda by ndhrada za obmedzenie vlastnickych a uzivacich prav
v Casti troch parkovacich stati mala namiesto HLMBA (za ktoré Florian Residence poskytuje HLMBA
majetkovu ndhradu podfa Zmluvy o buddcej zmluve o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava €. 05 88
0648 21 00/0099 zo dna 10.11.2021) patrit Narodnej banke Slovenska. Takéto vysporiadanie zmluvné
strany povaZzuju za spravodlivé a primerané. Uvedené obdobne plati aj pre ods. 3 tohto &lanku.

Zmluvné strany sucasne s touto Dohodou uzatvoria Zmluvu o buducej zmluve, na zéklade ktorej sa Florian
Residence zaviaze bezodplatne previest vlastnicke prava k7 (slovom sedem) gardzovym statiam
v prospech Narodnej banky Slovenska. Narok na prevod vlastnickeho prava k 7 (sedem) gardZovym statiam
ma NBS len v pripade, ak (i) prislusnymi dotknutymi organmi bude schvalena organizacia dopravy v zmysle
grafického navrhu organizécie dopravy a bude schvalena zamena pozemkov Mestskym zastupitelstvom
HLMBA podla ¢l. 4 tejto Dohody alebo (i) po kolaudacii projektu Fazulova bude z dévodov, vyvolanych
Florian Residence realizovana organizacia dopravy na ulici Slovanska tak, Zze nebude mozné vyuzivat
parkovacie miesta na projektom dotknutych pozemkoch minimalne v rozsahu, ako bolo schvalené
v lzemnom rozhodnuti. Podmienka pism. (ii) plati bez ohladu na pripadny znizeny pocet parkovacich miest
na projektom dotknutych pozemkoch abez ohladu na vyjadrenia dotknutych prislusnych organov
o0 spbsobe a schvalenej organizacii dopravy na ulici Slovanska. Narok na prevod vlastnickeho prava k 7
(siedmim) garazovym statiam NBS vznikne podlfa tohto bodu 3, ods. (i) alebo ods. (ii). Zmluva
0 bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati bude uzatvorena za podmienok a v lehotach
dohodnutych v Zmluve o budicej zmluve o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati. Zmluva
o0 buducej zmluve o bezodplathom prevode vlastnictva garazovych stati pripravena v sulade s touto
Dohodou tvori prilohu €. 2 k tejto Dohode.

Pre garaZové statia, ktoré ma Narodna banka Slovenska nadobudndt podfa ods. 2 a 3 tohto ¢lanku plati,
Ze:

a) budu zrealizované v sllade s platnou a ucinnou legislativou av sulade s platnymi a zavaznymi
technickymi normami a budd sa nachadzat na rovnakom podlaZi podzemnej gardze projektu Fazulova;

b) prevadzaji sa vratane spoluvlastnickeho podielu na spoloénych Castiach, spoloénych
zariadeniach, prisluSenstve a pozemku, ktory je s vlastnictvom garaZovych stati spojeny;

c) nesmu byt zatazené pravami tretich oséb nad rémec dojednani podfa Zmluvy o buducej zmluve.

V pripade, ak parkovacie stdtia na projektom dotknutych pozemkoch zanikni z dévodu realizacie
zmien/Uprav pred rozhodujucim ¢asovym okamihom, tak spolo¢nost Florian Residence sa zavazuje
poskytnit Narodnej banke Slovenska bezodplatne 7 doCasnych (ndhradnych) parkovacich miest
v predmetnom Uzemi (vymedzenom ulicou Slovanskd, Fazulovd, Radlinského a |. Karva3a) az do Casu
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riadneho uZivania garazovych stati nadobudnutych v zmysle tohto ¢lanku alebo uZivania parkovacich stati
v zmysle realizacie dopravného rieSenia podla Gzemného rozhodnutia.

Florian Residence berie na vedomie, Ze mestska Cast Bratislava - Staré mesto pozaduje, aby po
nadobudnuti vlastnickeho prava ku gardzovym statiam uvedenym v ods. 2 a 3 tohto ¢lanku NBS prenechala
uvedené garazové statia v pracovnych drioch (pondelok az piatok) v ¢ase od 17.00 hod. do 7.00 hod. a v
sobotu, nedelu a vo sviatok nepretrzite do uZivania tretim osobam za podmienok stanovenych parkovacou
politikou HLMBA. Uvedené bude predmetom osobitnej dohody medzi NBS a mestskou ¢astou Bratislava -
Staré mesto. Florian Residence na uvedeny ucel poskytne potrebnt suéinnost.

OSTATNE DOJEDNANIA

Vizhfadom k tomu, Ze uzatvorenim tejto Dohody dosiahli zmluvné strany konsenzus o Uprave dopravnej
situacie na komunikacii Slovanska, resp. upravu dopravnej situacie v suvislosti s projektom Slovanska
a Fazufova, ateda odpadli dévody namietok Narodnej banky Slovenska, Narodnd banka Slovenska
vyhlasuje, ze nebude uplatiovat neopodstatnené namietky a podavat' nedévodné opravné (riadne alebo
mimoriadne) prostriedky v suvislosti s povolovacimi konaniami na projekty Slovanské alebo Fazulova, a to
najma, nie viak vyluéne vo vztahu k dopravnému rieSeniu v suvislosti s tymito projektami, ak budu v stlade
s podmienkami tejto Dohody. V pripade, ak Narodna banka Slovenska napriek uvedenému identifikuje
ddévod na podanie ndmietky alebo opravného prostriedku v konaniach suvisiacich s projektom Fazulova,
projektom Slovanska alebo dopravnym rieSenim ulice Slovanska, zavazuje sa upovedomit' o tom vopred
spoloCnost Florian Residence, ato za ucelom vyrieSenia namietok / dévodov pre podanie opravného
prostriedku primarne vzajomnou dohodou tak, aby nebolo takéto namietky / opravné prostriedky nevyhnutné
uplatfiovat v rdmci prislusnych konani o projektoch.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze su povinné navzajom si poskytnit pind stcinnost v suvislosti s plnenim
povinnosti v zmysle tejto Dohody a bez zbyto¢ného dokladu informovat druhdi zmluvnu stranu o vSetkych
skutoCnostiach suvisiacich s plinenim zévéazkov. Zmluvna strana nie je v omeskani, ak jej druha zmluvna
strana neposkytla pInu sucinnost.

Zavazky z tejto Dohody prechadzaju na pravneho nastupcu Florian Residence. V pripade postlpenia prav
stavebnika (resp. akakolvek zmena v osobe stavebnika) Florian Residence k projektu Fazulova alebo
projektu Slovanska na iného stavebnika je Florian Residence povinny postupit na nového stavebnika
povinnosti vyplyvajice z tejto Dohody. Ak tak Florian Residence neurobi, zodpoveda za vetku Skodu, ktord
tym poruSenim tejto povinnosti Florian Residence Narodnej banke Slovenska vznikla.

Osobami opravnenymi (kazda samostatne) zastupovat prislusni zmluvnu stranu v zaleZitostiach v zmysle
tejto Dohody sU vzdy osoby, ktoré prislusnd zmluvna strana ozndmi druhej zmluvnej strane, ak nejde
0 osoby uvedené v zahlavi tejto Dohody.

Komunikacia zmluvnych stran bude uskutoCfiovana pisomnou formou, ato prostrednictvom poSty
doporuéenym listom na adresy uvedené v zahlavi tejto Dohody alebo osobnym odovzdanim alebo
elektronicky na email, oznameny v sulade s ods. 4 tohto Clanku. Ako doklad o doruceni sa povazuje
potvrdenie o doruéeni pri osobnom doruceni, potvrdenie posty o doru¢eni (doru¢enka) v pripade doruéenia
prostrednictvom poStovej prepravy a odoslany email v pripade elektronického doru¢ovania. Ak nie je mozné
zasielku adresatovi doruéit, povazuje sa zasielka za doru¢ent uplynutim tretieho dria po jej preukazatefnom
odoslani doporu¢ene poStou na adresu prijemcu ak sa nepreukaze inak. Kontaktné adresy zmluvnych stran



su uvedené v zahlavi tejto Dohody a pre ucely doruCovania su platné dovtedy, kym niektora zo zmluvnych
stran pisomne neoznami druhej zmluvnej strane zmenu adresy pre doru¢ovanie.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena odstdpit alebo vypovedat tto Dohodu. Tato Dohoda zanika
splnenim predmetu pinenia podfa ¢l. 3 ods. 3 alebo splnenim zavazku podfa ¢l. 3 ods. 5 tejto Dohody.

ZAVERECNE USTANOVENIA

K zmene podmienok dohodnutych touto Dohodou moZe déjst len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran formou pisomného dodatku podpisaného opravnenymi zastupcami zmluvnych stran, alebo ak to bude
vyplyvat zo zmien platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany pri spractvani osobnych Udajov poskytnutych pre uéely pinenia tejto Dohody, postupuiju v
sulade so zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplineni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/679 zo diia 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES. Informéacia o podmienkach spractvania osobnych udajov dotknutych
osOb je zverejnena na webovej adrese Narodnej banky Slovenska: https://www.nbs.sk/sk/ochrana-
osobnych-udajov.

Pokial niektoré ustanovenie Dohody je alebo sa stane neplatnym, netéinnym & nevynutitelnym, takéto
ustanovenie, v rozsahu v ktorom je neplatné, neucinné ¢i nevynutitefné nebude povaZzované za suCast
Dohody, avSak tato skutoénost nema za nasledok neplatnost &i neucinnost ziadnych inych ostavajlcich
ustanoveni Dohody. Zmluvné strany vynaloZia vetko rozumné Usilie za U¢elom dohody o nahradeni
neplatnych, netcinnych i nevynutitelnych ustanoveni zakonnymi, platnymi ¢i vyndtitelnymi ustanoveniami,
ktorych U¢inok bude Co najbliz8i zamySlanému Ucinku nezékonnych, neplatnych ¢i nevynutitefnych
ustanoveni; do Casu dosiahnutia takejto dohody sa namiesto dotknutych ustanoveni Dohody pouZiju
ustanovenia aplikovatelnych platnych a uinnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Tato Dohoda sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch s platnostou originélu, z tohto tri (3) vyhotovenia pre
Néarodnu banku Slovenska a dve (2) vyhotovenia pre spoloénost Florian Residence.

Tato Dohoda (vratane jej pripadnych dodatkov) patri medzi povinne zverejiované zmluvy v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov v spojeni s ust. § 1 ods. 2 Obchodného
zakonnika a ust. § 47a z&kona €. 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami a G¢innost driom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia na webovej stranke Narodnej banky Slovenska.

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, Ze Dohoda predstavuje Uplnu dohodu zmluvnych stran ku driu jej podpisu
vo vztahu k jej predmetu.

Neoddelitelnou sucastou tejto Dohody su nasledovné prilohy:

a) Priloha €. 1 - Graficky navrh organizécie dopravy a list HLMBA ,Pouzitie dopravnych znaciek a
dopravnych zariadeni“ zo diia 28.03.2024 ¢. MAGS ODP 49718/2024-132878;

b) Priloha €. 2 — Zmluva o budlcej zmluve o bezodplatnom prevode viastnictva garaZovych stati;

c) Priloha €. 3 — Dopravné rieSenie v zmysle uzemného rozhodnutia projektu Fazulova
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9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Dohodu uzavreli slobodne a vazne, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok a ich zmluvna volnost nie je obmedzena. Zmluvné strany si Dohodu pregitali, s jej obsahom sa
oboznamili a porozumeli mu, nemaju proti obsahu a forme Ziadne namietky a vyhrady, ¢o potvrdzuju
vlastnoruénymi podpismi.

V Bratislave dia V Bratislave diia
Florian Residence: Narodna banka Slovenska:
Florian Residence s.r.o. Narodna banka Slovenska

Florian Residence s.r.o.
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HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

Primacialne nam. 1, P. O.Box 192, 814 99 Bratislava 1

. MAGS ODP 49718/2024-132878 Bratislava dia 28.03.2024
. zépisnice 12/2024

O« O

Pouzitie dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava podla § 3 ods. 2 zdkona ¢. 135/1961 Zb. o
pozemnych komunikaciach (cestny zdkon) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len “cestny
zakon®) na zéklade stanoviska spravcu pozemnej komunikdcie a stanoviska Krajského
dopravného inSpektoratu Krajského riaditel'stva Policajného zboru Slovenskej republiky v
Bratislave pouzitie dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni na miestnych a ic¢elovych cestach
(d’alej len “urcenie®) na izemi hl. m. SR Bratislavy

I. urcuje

podla bodov €. 434 — 445; 448 — 454; 456 — 465, 468 — 474; 478 — 480; 482; 484 — 485 zapisnice
¢. 12/2024, ktora je neoddeliteI'nou sucast'ou tohto listu.

— Pred osadenim a vyznalenim dopravnych znaciek je Ziadatel’ povinny preverit’, i
medzicasom nedoslo k zmene predpokladaného skutkového stavu (existujuce znacky a
zariadenia, geometria cesty, vjazdy...). Ak k takejto zmene doslo, urcéené dopravné znacky
nesmie osadit’ ani vyznacit’ a je potrebné poZiadat’ o nové urcenie ich pouZitia. Za zmenu
skutkového stavu sa povaiuje aj zmena legislativy majiuca podstatny vplyv na vyznam
urcenych dopravnych znaciek. Za zmenu skutkového stavu sa tiez povaZuje uplynutie viac
ako 6 mesiacov odo diia urcenia pouZitia dopravného znacenia bez toho, aby bolo toto
dopravné znacenie pouZité. Docasné dopravné znacky platia v uréenom termine.

— Toto urcenie nenahrdadza rozhodnutia, resp. povolenia prislusného cestného spravneho
orgdnu (uzdvierka, zriadenie vjazdu, zvldStne uZivanie, vyhradené parkovanie a i.).

— Urcenie pouiitia docasnych dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni je neplatné, ak
prislusny cestny spravny organ nevyda rozhodnutie, resp. povolenie k uzavierke, zriadeniu
vjazdu, zvldStnemu uZivaniu, vyhradenému parkovaniu a i.

— Ziadatel’ je povinny po ukonceni platnosti uréenia uviest’ docasné dopravné znacky
a dopravné zariadenia do povodného stavu.

— Ziadatel’ je povinny pri dodasnych dopravnych znackdch na pozemnych komunikdcidch
s premdvkou mestskej hromadnej dopravy informovat’ Dopravny podnik Bratislava, akciova

spolocnost’ najneskor 5 dni pred ich plinovanou realizaciou na e-mailovi adresu
rozkopavky@dpb.sk.

— V pripade urcenia dopravnych znaciek, ktorym sa zriad’uje nova autobusova zastavka, sa tdato
griad’uje v zmysle § 23 ods. 2 zakona ¢ 56/2012 Z.z. o cestnej doprave.

— Pred osadenim dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni je Ziadatel’ povinny dat’ vytycit’
inZinierske siete v mieste ich osadenia. V pripade poSkodenia inZinierskych sieti je Ziadatel’


mailto:rozkopavky@dpb.sk

2
povinny zabezpecit’ ich wuvedenie do povodného stavu a funkcnosti po dohode so
spravcom inZinierskych sieti.

II. neurcuje

podla bodov ¢. 447; 467; 476; 481; 483 zapisnice €. 12/2024, ktora je neoddelitelnou sucast'ou
tohto listu, z dovodov uvedenych v tabul’kovej Casti.

Podl’a § 3 ods. 6 cestného zakona sa na urCovanie pouzitia dopravnych znaciek a dopravnych
zariadeni na pozemnych komunikécidch nevztahuju vSeobecné predpisy o spravnom konani.

JUDr. Dominika Kovarikova
veduca oddelenia dopravnych povoleni

Vybavuje: Ing. Zeman 02/59356347, p. Wolf 02/59356 151, Ing. Mad’ar 02/59356145

Pozndmka: Tento dokument sa nachdadza aj na www.bratislava.sk (Titulka>>Doprava a mapy>Dopravné povolenia>Zapisnice o upravach cest.
premavky)


http://www.bratislava.sk/
http://www.bratislava.sk/index.asp
http://www.bratislava.sk/vismo/dokumenty2.asp?id_org=700000&id=74381&p1=11049958
http://www.bratislava.sk/vismo/dokumenty2.asp?id_org=700000&id=74404&p1=11050286

Zapisnica ¢.12/2024

Stcast’ou tejto zapisnice je tabulkova cast’ — polozky s poradovym ¢islom 434 — 485, v ktorej je
zaznamenany vysledok (urcené / neurcené) predlozenych ziadosti.

Pouzite skratky v tabul’kovej Casti:
C cesta
D dial'nica

Dz dopravné znacky a dopravné zariadenia

DDZ  docasné dopravné znacCenie
GIB Generalny investor Bratislavy
IS inZinierske siete

KDI  Krajsky dopravny inSpektorat

KR PZ Krajské riaditel'stvo Policajného zboru

KKM kopia katastralnej mapy

LV list vlastnictva

MC miestna cesta

POD  projekt organizacie dopravy
SP stavebné povolenie

sU pred umiestnenim DZ je

potrebné zrealizovat’ stavebné Uipravy

TDZ  trvalé dopravné znacCenie

UR rozhodnutie o umiestneni stavby
ucC ucelova cesta

VDZ  vodorovné dopravné znacenie
ZDZ  zvislé dopravné znaCenie

Miestne urady Mestskych cCasti Bratislava
zapisané v tabul’kovej Casti:

MC Cunove — Mestska &ast’ Bratislava -
Cunovo, Hrani¢iarska 144/22, 851 10
Bratislava, - mestska ¢ast’ Cunovo

ICO: 00 641 243

MC Devin — Mestska cast’ Bratislava —
Devin, Kremel'ska 39, 841 10 Bratislava 46
- mestska ¢ast’ Devin ICO: 00 603 422

MC Devinska Nova Ves — Mestska cast’
Bratislava — Devinska Nova Ves,
Novoveska 17/A, 843 10 Bratislava -
mestska Cast’ Devinska Nova Ves

1CO: 00 603 392

MC Diibravka — Mestska Gast’ Bratislava -
Dubravka, Zatevna 2, 844 02 Bratislava -
mestska ¢ast’ Dubravka ICO: 00 603 406
MC Jarovce - Mestska Cast’ Bratislava —
Jarovce — Palmova 394/1, 851 10 Bratislava
- mestska Gast’ Jarovce ICO: 00 304 603
MC Karlova Ves — Mestska &ast’ Bratislava
- Karlova Ves, Nam. sv. Frantiska 8, 842 62
mestska ast’ Karlova Ves ICO: 00 603 520

MC Lama¢ — Mestska Gast’ Bratislava -
Lamac - Malokarpatské namestie 9

841 03 Bratislava - mestska ¢ast’ Lamac
1CO: 00 603 414

MC Nové Mesto — Mestska Gast’ Bratislava
Nové Mesto — Junacka 1, 832 91 Bratislava
- mestska ¢ast’ Nové Mesto

1CO: 00 603 317

MC Petrzalka — Mestské Gast’ Bratislava —
Petrzalka, Kutlikova 17, 851 02 Bratislava -
mestska &ast’ Petrzalka ICO: 00 603 201
MC Podunajské Biskupice — Mestska Gast’
Bratislava — Podunajské Biskupice —
Trojicné namestie 11, 821 06 Bratislava -
mestska ¢ast’ Podunajské Biskupice

ICO: 00 641 383

MC Raéa — Mestska Gast’ Bratislava — Raca,
Kubacova 21, 831 06 Bratislava — mestska
gast' Raga ICO: 00 304 557

MC Rusovce — Mestské Sast’ Bratislava —
Rusovce, Vyvojova 8, 851 10 Bratislava 59
mestska East’ Rusovee ICO: 00 304 611
MC Ruzinov — Mestska &ast’ Bratislava -
Ruzinov

Mierova 21 82705 Bratislava - mestska Cast’
Ruzinov

ICO: 00 603 155

MC Staré Mesto — Mestska Gast’ Bratislava
— Staré Mesto, Vajanského nabrezie 3, 814
21 Bratislava — mestska cast’ Staré Mesto
1CO: 00 603 147

MC Vajnory — Mestska &ast’ Bratislava —
Vajnory — Rol'nicka 109, 831 07 Bratislava -
mestska Gast’ Vajnory ICO: 00 304 565

MC Vrakuiia — Mestska Gast’ Bratislava
Vrakunia — Siravska 7, 821 07 Bratislava -
mestska ¢ast’ Vrakutia ICO: 00 603 295
MC Zahorska Bystrica — Mestska &ast’
Bratislava — Zahorska Bystrica — Namestie
rodiny 1, 843 57 Bratislava mestska cast’
Zéhorské Bystrica

1CO: 00 604 887

HI. m. SR BA - Hlavné mesto Slovenskej
republiky Bratislava

Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
1CO: 00 603 481



Priloha k pouzitiu dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni - zapisnica €. 12 - 28.03.2024

Druh cest =
Pgr. Datum Ulica e lwel ¢ yD (Ii?:::::;:) Predmet Ziadosti - prerokovania POD Zaver Realizacia %
- N
434 28.03.24|Jégeho (parkovisko) ucC DESAKOM s. r. o. obmedzené parkovanie TDZ Uréené DZ umiestnit’
Jégého 8 osadenie 2x272 + 2x531 do 6 mesiacov
Bvratislava 821 08 vyznadenie 3x622 ocﬂ dﬁ_a <
1CO: 44 426 585 Podm.: DZ umiestnit’ na hranu chodnika doru?en!a T
uréenia
435 | 28.03.24|Kafendova 1 MC Rada vyhradené parkovanie pre osoby s TZP DDz Uréené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2026( |*
436 28.03.24|Thiliska 1] Roman Bene$ vyhradené parkovanie DDz Urcené 28.03.2024
Thiliska 21 osadenie 270 + 531 SHE
831 06 Bratislava vyznagenie 622 31.03.2025| |*
437 28.03.24|Cigelska 1 MC Rada vyhradené parkovanie DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2025( |*
438 28.03.24[Novohorska 1} MC Raca vyhradené parkovanie - presun DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2025( |*
439 28.03.24|Karpatské namestie 1 MC Rada vyhradené parkovanie pre osoby s TzP DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2026( |*
440 28.03.24|Kafendova 1} MC Raca vyhradené parkovanie pre osoby s TzP DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2026( |*
441 28.03.24|Sadmelijska 1 MC Rada vyhradené parkovanie DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2025( |*
442 28.03.24|UC pri ul.Strelkova uc MC Rada umiestnenie DZ - oprava komunikécie Strelkova DDz Urcené 02.04.2024 -
-1 0=
22.04.2024| |~
443 28.03.24|Karpatské namestie 1 MC Rada vyhradené parkovanie pre osoby s TzP DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2026( |*
444 28.03.24|Zavadska 1} MC Raca vyhradené parkovanie DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 SHE
vyznacenie 622 31.03.2025| |*
445 28.03.24|Tbiliska I Ing. Mgr. Danka Hodélova  |vyhradené parkovanie DDz Urcené 28.03.2024
Thiliska 23 osadenie 270 + 531 SHE
831 06 Bratislava vyznagenie 622 31.03.2025| |*
447 | 28.03.24|Stdrova Il JUDr. Ivan Fejes umiestnenie DZ - stavebné a udrziavacie prace na ul. DDz Neuréené
Prokopa Velkého 17 Starova
811 04 Bratislava prepojenie z 2024/01/13 g
dovod neurcéenia: nedorieSeny pohyb chodcov,
chyba stanovisko spravcu MC II. triedy

177



Priloha k pouzitiu dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni - zapisnica €. 12 - 28.03.2024

Druh cesty =
P?r. Datum Ulica i Ivr?vestm: Predmet Ziadosti - prerokovania POD Zaver Realizacia |% |3
. ucimclc| D (ziadatel’) g
448 | 28.03.24|Réazusovo nabrezie | HI. m. SR BA umiestnenie DZ - oprava odvodnenia, vymena ulicnych | DDZ Urcené 08.04.2024
vpustov SHE
19.04.2024( |*
449 28.03.24|Vinohradnicka 1} ZSR SMSU ZTS umiestnenie DZ - oprava zelezni¢ného priecestia v DDz Urcené 13.04.2024
TO Bratislava lokalite "NOVE KOSARISKA" -
Jaskovy rad 2 21.04.2024| (£
831 01 Bratislava &
ICO: 31 364 501
450 28.03.24|Pavla Horova (9-11) uc MC Dev. Nova Ves vyhradené parkovanie pre osoby s TZP DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 ES
vyznacenie 622 31.03.2026) |z
451 28.03.24|Pavla Horova (oproti &. | UC MC Dev. Nova Ves vyhradené parkovanie pre osoby s TzP DDZ Uréené 28.03.2024
15) osadenie 270 + 531 ES
vyznacenie 622 51.03.2026| |z
452 28.03.24|Stefana Kralika uc MC Dev. Nova Ves vyhradené parkovanie pre osoby s TzP DDz Urcené 28.03.2024
osadenie 270 + 531 ES
vyznacenie 622 31.03.2026) |z
453 28.03.24|Jurska 1] Zapadoslovenska umiestnenie DZ pocas stavby ,, Modernizacia drzbovej | DDZ Uréené 06.05.2024
distribucna, a.s. zékladne DPB, a.s. - 3. etapa, ¢ast 2: Vozovfia 1 1<
Culenova 6 krasnany, pripojka NN pre meniaren" 05.06.2024) |=
Bratislava 816 47
ICO: 36 361 518
454 | 28.03.24|Rustaveliho I MC Racda umiestnenie DZ pocas Sportového podujatia Racianska | DDZ Uréené 27.04.2024
Thiliska o desiatka a Ragiansky polmaratén 2024 (08.30)
UC pri ul. Pachovska uc -
Kf".rp‘f’mke namestie i Pozn.: CSO nie je prislusny na uréovanie DZ na 27.04.2024
Pri Vinohradoch 1] . ) (14.00) <
ceste Puchovska 11/502 z
456 | 28.03.24|Jantarova cesta I ALDESA umiestnenie DZ pocas stavby "NOSNY SYSTEM MHD | DDZ Urcené 01.04.2024
Lietavska I CONSTRUCCIONES V BRATISLAVA, PREVADZKOVY USEK JANIKOV -
Znievska . POLSKA SPOLKA Z DVOR - SAFARIKOVOVO NAM., 2. CAST BOSAKOVA 30.06.2024
UC pri ulici Jantarova | UC OGRANICZONA AN " n.38.
cesta (k ulici Znievska) ODPOWIEDZIALNOSCIA, UL. ,‘chAL\m;OV DVOJR ,POI? 50-38 05 Ka ul w
organizaéné zlozka prevadzka bypassu Jantarova cesta - Lietavska ul. N
Pribinova 10 etapa 11l. 01.04. - 30.06.2024
811 09 Bratislava i
ICO: 50 614 339 predizenie z 2023/24/973
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Priloha k pouzitiu dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni - zapisnica €. 12 - 28.03.2024

Druh cesty =
P?r. Datum Ulica ; Ivr?vestm: Predmet Ziadosti - prerokovania POD Zaver Realizacia 3
c. ucimc|c|p (ziadatel’) g
457 28.03.24|Betliarska 1] ALDESA umiestnenie DZ pocas s’tavby "NC')S’NY SYSTEM MHD |DDz Urcené 01.04.2024
Jantarova cesta o CONSTRUCCIONES V BRATISLAVA, PREVADZKOVY USEK JANIKOV -
Uligi'\:t'g'sgtgfka (odf UC gg;sm cSngNL;}\(A z DVOR - SAFARIKOVOVO NAM., 2. CAST BOSAKOVA 30.06.2024
ul P
- UL. - JANIKOV DVOR" - POD 50-38-07
Medissimo) oorg:r?!:lﬁg illfii':OSCIA’ krizovatka Jantarova cesta a Betliarska - bypass 1: N
Pribinova 10 etapa Ill. 01.04. - 30.06.2024
811 09 Bratislava predizenie z 2023/24/974
ICO: 50 614 339
458 28.03.24|Betliarska Il ALDESA umiestnenie DZ pocas s’tavby "NC')S’NY SYSTEM MHD |DDz Urcené 01.04.2024
J?méFOV? cesta I CONSTRUCCIONES V BRATISLAVA, PREVADZKOVY USEK JANIKOV -
E'e;z‘t'jsng . :: gg;sm cSngNL;}\(A z DVOR - SAFARIKOVOVO NAM., 2. CAST BOSAKOVA 30.06.2024
u | 1 " . +
Vygehradska I ODPOWIEDZIALNOSCIA, |°- '.J'T(N'Krov JDVO,R - DDZ obchadzky pocas
Viglagska i organizacna zlozka uzavierky ulice Jantarova cesta
Jasovska 1] HodZovo ndmestie 1/A ; w
Antolska I 811 09 Bratislava predizenie z 2023/30/1203
Znievska 1 ICO: 50 614 339
UC pri ulici Antolska (od [ UC
ulice Antolsk& po
Medissimo)
459 | 28.03.24|Mokrohajska L SPP - distriblicia, a.s. umiestnenie DZ pocas stavby "REKONSTRUKCIA DDZ Urcené 18.03.2024
UC pri ulici Lamacska [ UC Miynské nivy 44/b PLYNOVODOV BRATISLAVA, LAMACSKA CESTA, -
cesta Bvratislava 825 11 1.8C" 31.05.2024
1ICO: 35910 739 vetva A
V. Z.
PKDS s.r.o. N
Miynska 34 Pozn.: HI. m. SR BA nie je prislusne na ur¢ovanie DZ N
Bratislava 841 07 na ceste /2 - Lamacska cesta
ICO: 35 706 473
460 | 28.03.24(Okruzna M Bratislavska vodarenska umiestnenie DZ pre stavbu "SANACIA VODOVODU a | DDz Urgené 28.03.2024
Stani¢na 1l spolognost, a.s. KANALIZACIE UL. OKRUZNA" -
Krasinského 1 PreSovska 48 31.05.2024

Gasparikova
Pavlovic¢ova

Na krizovatkach
Rozmarinova
Na lanoch
Cablkova
Nerudova
Kopanice
Jasna

Bratislava 826 46
ICO: 35 850 370

II. etapa : 28.03. - 30.04.2024
Ill. etapa : 01.05. - 15.05.2024
IV. etapa : 16.05. - 31.05.2024

prepojenie s 2023/41/460

ZE

3/7



Priloha k pouzitiu dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni - zapisnica €. 12 - 28.03.2024

P?r. Datum Ulica i DT cesy Ivr?vestm: Predmet Ziadosti - prerokovania POD Zaver Realizacia %
c. uc|mc|c|D (Ziadatel) g
461 | 28.03.24|Devinska cesta I Zépadoslovenska umiestnenie DZ po¢as "BA Devin Zlaté schody, DDZ Uréené 09.04.2024
distribu¢na, a.s. kabelizacia VNK" R
Culenova 6 I. etapa 09.04. - 26.04.2024 15.05.2024| 1.,
e e e I. etapa 18.04. - 15.05.2024
Podm.: realizovat’ kazdu etapu samostatne
462 | 28.03.24[Romanova I MC Petrzalka vyhradené parkovanie pre osoby s TZP DDZ Uréené 28.03.2024
parkovisko H1 - 19/22 A (w
vyznadenie 622 31.03.2026
463 | 28.03.24|Znievska i MC Petrzalka vyhradené parkovanie pre osoby s TZP DDZ Uréené 28.03.2024
parkovisko L3 - 10/66 ||
osadenie 270 + 531 31.03.2026( |~
vyznacenie 622
464 | 28.03.24|Gessayova I MC Petrzalka vyhradené parkovanie pre osoby s TZP DDZ Uréené 28.03.2024
parkovisko H1 - 74/16 1 1.
osadenie 270 + 531 31.03.2026| |~
vyznacenie 622
465 | 28.03.24(Farského uc MC Petrzalka vyhradené parkovanie pre osoby s TZP DDZ Uréené 28.03.2024
parkovisko D4 - 21/30 ||
osadenie 270 + 531 31.03.2026( |~
vyznacenie 622
467 | 28.03.24(TopolCianska n MC Petrzalka vyhradené parkovanie pre osoby s TZP DDZ Neuréené
parkovisko L6 - 4/17
osadenie IP16 + E13 + E15
vyznacenie V10d W
dovod neuréenia: POD v rozpore s vyhlaskou MVSR
€. 30/2020 Z.z. (osadit’ DZ ¢.270 + 531, vyznacenie
VDZ ¢€.622)
468 | 28.03.24|Budatinska I MC Petrzalka zrugenie vyhradeného parkovania pre osoby s TZP TDZ Urcené DZ odstranit
parkovisko L2 - 11/90 do 30 dni od
odstranenie IP16 + E13 + E15 + V10d dra dorucenia u
urcenia
469 | 28.03.24|Osuského I MC Petrzalka zru$enie vyhradeného parkovania TDZ Uréené DZ odstranit
parkovisko H1 - 2/19 do 30 dni qd
odstranenie E7 + E13 + V10d dna dorucenia| |y

uréenia
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Priloha k pouzitiu dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni - zapisnica €. 12 - 28.03.2024

Druh cest =
P?r. Datum Ulica ; ’ Ivr?vestm: Predmet Ziadosti - prerokovania POD Zaver Realizacia &l
. ucimclc| D (ziadatel’) o|g
470 28.03.24|Riazanska 1] Slovak Telekom, a.s. umiestnenie DZ ku stavbe "FTTH_BA_KBV_Riazanska" | DDZ Urcené 08.04.2024
Sreznevského 1 Bajkalska 28 -
Makovického 1 Bratislava 817 62 15.11.2024
Halagova Il ICO: 35 763 469
Pavlovska 1} v.z.
Pluhova 1} SUPTel s.r.o. N
Zavodnikova n Pri Sajbach 3
Tetmayerova 1 Bratislava 831 06
ICO: 35 824 425
471 28.03.24|Kutuzovova 1] TERRATECHNIK spol. s r.o. lJumiestnenie DZ pre rekonstrukciu kanalizacie z dévodu DDz Urcené 05.04.2024
Nova I Radlinskeho 11 mimoriadnej situ4cie - havéria desiata etapa - frézovanie -
Mestska 1 Bratislava 810 00 a asfaltovanie 08.04.2024
Sadova I ICO: 17 322 626 X. etapa: 05.04.2024 - 08.04.2024
Osadna 1 v.zZ.
Laskomerského 1] CESTPROJEKT, spol. s r.o. L.
Prie¢na I Cerny$evského 26 prepojenie s 2024/09/332 N
Vajnorska | Bratislava 851 01
Kukuginova I ICO: 35 937 467 Podm.: skoordinovat’ s pracami sanacie verejného
Prikopova i vodovodu a verejnej kanalizacie na Vajnorskej ulici
472 28.03.24| Tbiliska 1l HI. m. SR BA Navrh ZDZ a VDZ - staticka doprava TDZ Urcené DZ umiestnit
do 6 mesiacov
od dna|,,
dorugenia| & |N
uréenia
473 | 28.03.24|Vazovova I Nérodna banka Slovenska |Uprava DZ pre zabezpecenie vjazdu/ vyjazdu z garazi TDZ Uréené DZ umiestnit’
Mytna I Imricha Karvasa 1 NBS do 6 mesiacov
Slovanska n Bvratislava 81325 Uprava 622 + 620 od dha w
1CO: 30 844 789 dorucgenia| |N
uréenia
474 28.03.24|Bebravska 1] MC Vrakunia umiestnenie DZ na ulici Bebravska - zjednosmernenie TDZ Urcené DZ umiestnit
premavky pri ZS Bebravska do 6 mesiacov
osadenie 321-30 + 230 oddral |
dorucenia| [N
uréenia
476 | 28.03.24|Jeséniova L HI. m. SR BA vyznacenie parkovacich pasov na chodniku a tprava DZ| TDZ Neurcené
UC pri ulici Jeséniova | UC na ulici Jeséniova
dévod neuréenia: chyba stanovisko spravcu UC pri § S
ulici Jeséniova, bola podana nova ziadost' so
zmenou POD
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Priloha k pouzitiu dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni - zapisnica €. 12 - 28.03.2024

Por.

Datum

Ulica

Druh cesty

uc

MC

(o

D

Investor
(ziadatel’)

Predmet Ziadosti - prerokovania

POD

Zaver

Realizacia

S|
Zapisal

478

28.03.24

Suché myto

HI. m. SR BA

umiestnenie DZ - parkovacia politika PAAS, BA Staré
Mesto - vyznacenie VDZ a ZDZ a osadenie
cyklostojanov na ul. Suché myto, v z6ne SM0O

Podm.: V zmysle nesuhlasného stanoviska KDI KR
PZ v BA, predmetom urcenia nie su cyklostojany,
taktické vysunutie chodnika a osadenie stipikov

TDZ

Urcené

DZ umiestnit’
do 6 mesiacov
od dia
dorucenia
uréenia

RMA

479

28.03.24

HodZovo namestie

HI. m. SR BA

parkovacia politika BA Staré Mesto - navrh parkovania
pre turistisky bus a taxi

Pozn.: HI. m. SR BA urcuje s nesthlasnym
stanoviskom KDI, nakorko VDZ s napisom "TURIST"
je navrhnuté v zmysle §10 ods. 5 Vyhlasky MINV SR
€. 30/2020 Z. z. pretoze na povrchu pozemnej
komunikacie, parkoviska alebo na inej dopravnej
ploche sa m6zu pouzit’ aj iné ciary, napisy alebo
symboly, ako st uvedené v prilohe ¢. 6 Vyhlasky
MINV SR ¢. 30/2020 Z. z., ak je ich vyznam pre
ucastnikov cestnej premavky dostatocne zrejmy.
Vzorové listy taktiez obsahuju vyobrazenie vsetkych
pismen.

TDZ

Uréené

DZ umiestnit’
do 6 mesiacov
od dha
dorucéenia
uréenia

ZE

480

28.03.24

JaroSova
Pionierska

HI.

m. SR BA

umiestnenie DZ - oprava povrchu vozovky - Ragianska
ulica

Pozn.: HI. m. SR BA nie je prislusné na uréenie DZ
na ceste II/502 Racianska

DDz

Uréené

03.04.2024

25.04.2024

ZE

481

28.03.24

Kyjevska
Piestanska
Pionierska

HI.

m. SR BA

Uprava DZ - Parkovacia politika - z6na regulovaného
statia ,Pokrok*

dovod neurcenia: nejasné POD (DZ na sukromnom
parkovisku na ulici Kyjevska su oznacené ako
navrhované a nie ako existujuce - nezakresleny
existujuci stav DZ)

TDZ

Neurcené

ZE

482

28.03.24

Vajnorska

Rybni¢na

Legionarska (Racianske
myto)

HI.

m. SR BA

odstranenia dopravného zariadenia - zabradlia
Podm.: predmetom urcenia su iba Detail 3, Detail 6 a
Detail 7

TDZ

Urcené

DZ odstranit’
do 30 dni od
dna dorucenia
uréenia

ZE

483

28.03.24

Sibirska

HI.

m. SR BA

doplnenie DZ 272 - Parkovacia politika - z6na
regulovaného statia ,Pokrok*”

dovod neurcenia: chyba pozadovany termin
umiestnenia DDZ

DDz

Neuréené

ZE
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Priloha k pouzitiu dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni - zapisnica €. 12 - 28.03.2024

P?r. Datum Ulica ; DTuh pesty Ivr?vestor’ Predmet Ziadosti - prerokovania POD Zaver Realizacia g
c. uc|mc|c|D (Ziadatel) g
484 28.03.24[Nobelova 1l Olga Buckova vyhradené parkovanie DDz Urcené 01.05.2024
Nobelova 48/A osadenie 270 + 531 -
831 02 Bratislava vyznagenie 2x622 30.04.2025
Pozn.: uréené ako DDZ z dévodu, Zze HI. m. SR BA
uréuje na MC vyhradené parkovanie len na dobu N
urcita, sukromné vlastnictvo a spravcovstvo
parkovacich miest nebolo preukazané
prepojenie s bodom 2023/14/561
485 | 28.03.24[Nobelova 1] Vladimir Soltés vyhradené parkovanie DDZ Uréené 01.05.2024
J. Murgasa 11 osadenie 270 + 531 -
Senec 903 01 30.04.2025

vyznacenie 622

Pozn.: uréené ako DDZ z dévodu, Zze HIl. m. SR BA
urcuje na MC vyhradené parkovanie len na dobu
uréitu, sukromné vlastnictvo a spravcovstvo
parkovacich miest nebolo preukazané

prepojenie s bodom 2023/14/562

ZE

717



FLORIAN

RESIDENCE

ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE
O BEZODPLATNOM PREVODE VLASTNICTVA GARAZOVYCH
STATI
V PROJEKTE

~FLORIAN RESIDENCE"

uzatvorena medzi

Florian Residence s.r.o.

ako buducim prevodcom

Narodnou bankou Slovenska

ako budicim nadobudatelom
¢. C-NBS1-000-106-582

SKUBLA Q& PARTNERI

ADVOKATSKA KANCELARIA | LAW FIRM



Tato ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O BEZODPLATNOM PREVODE VLASTNICTVA
GARAZOVYCH STATI V PROJEKTE ,FLORIAN RESIDENCE" (,Zmluva"') je
uzatvorena podla ust. § 50a Obcianskeho zakonnika medzi:

budicim prevodcom:

bankovy Ucet:
tel.:
e-mail:

koreSpondencna adresa:

(,Buddci prevodca“);
a

obchodné meno:
sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
zapisany v:

bankovy Ucet:

Florian Residence s.r.0., so sidlom Bottova 1/1, 811 09
Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto, ICO: 51 439 573, DIC:
2120727829, IC DPH: SK2120727829, zapisanym vV
obchodnom registri vedenom Mestskym sidom Bratislava III,
oddiel Sro, vlozka cislo 132536/B

Bottova 1/1, 811 09 Bratislava — mestska cast’ Staré Mesto

Narodna banka Slovenska

Ulica Imricha Karvasa 6851/1, 813 25 Bratislava — mestska
Cast’ Staré Mesto

30 844 789

2020815654

SK2020815654 5

Registri organizacii Statistického Uradu Slovenskej republiky
pod registracnym cislom 313-19

Opravneny rokovat’ vo veciach technickych:

tel.:
e-mail:

Opravneny rokovat’' vo veciach inych ako technickych:

tel.:
e-mail:

(,Budici nadobudatel™);

Buduci prevodca a Buduci nadobudatel spoloc¢ne aj ako ,Zmluvné strany", kazdy z nich
jednotlivo tiez ako ,Zmluvna strana".

Wkiadové pravidld

Pojmy s velkym pociatoCnym pismenom, pouzité kdekol'vek v tejto Zmluve, maju
vyznam priradeny im pri ich definovani v Uvodzovkach v zatvorke v prislusnej Casti tejto
Zmluvy; to plati aj v pripade, ze takyto pojem je pouzity eSte pred samotnou definiciou.
Nadpisy v Zmluve, slizia len na ul'ahcenie orientacie v Zmluve a nemozno ich pouZit’ pri

vyklade Zmluvy.

I. Uvodné ustanovenia a predmet Zmluvy
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Specifikacia projektu

1.1  Buduci prevodca je investorom a stavebnikom reziden¢ného projektu realizovaného
v mestskej Casti Bratislava - Staré Mesto pod marketingovym nazvom ,FLORIAN
RESIDENCE" (,Projekt"). Projekt spociva predovsetkym vo vystavbe bytovych domov,
v ktorych sa budu nachadzat’ byty ako aj nebytové priestory a vo vystavbe podzemnych
garazi, v ktorych budl umiestnené najméa pivnicné kobky, garazové statia a dalSie
nebytové priestory.

Specifikdcia bytového domu

1.2 Vdruhej etape Projektu, Buduci prevodca uskutoCni prevazne na Casti pozemkov
registra ,,C" katastra nehnutel'nosti, parcelné ¢. 8206/1, 8206/2 a 8206/3 zapisanych na
liste vlastnictva ¢. 8272, parcelné ¢. 8218/3, 8218/14, 8218/15, 8217/1 a 8217/3
zapisanych na liste vlastnictva ¢. 10143, parcelné Cislo 8215 a 8216/10 zapisanych na liste
vlastnictva €. 8343, vSetkych nachadzajlcich sa v katastralnom Gzemi Staré Mesto, obec
Bratislava - m. €. Staré Mesto, okres Bratislava I, vedenych Okresnym Uradom Bratislava,
katastralnym odborom (,Projektové pozemky"), vystavbu objektu ,Obytny sibor
Fazul'ova"“, ktory je rozdeleny na 8 nadzemnych podlazi (,Bytovy dom"). V ramci
Bytového domu vybuduje (ako jeho sucast) tiez objekt podzemnej garaze, ktora bude
rozdelena na 3 podzemné podlaZzia — nebytové priestory Bytového domu (,Hromadna
garaz 1" na -1. podzemnom podlazi, ,Hromadna garaz 2" na -2. podzemnom podlazi a
~Hromadna garaz 3" na -3. podzemnom podlazi dalej spolu aj ako ,Podzemna garaz"
a kazda samostatne aj ako ,Hromadna garaz").

1.3  Vystavbu Bytového domu a Podzemnej garaze Buduci prevodca zrealizuje v zmysle
uzemného rozhodnutia o umiestneni stavby vydaného Mestskou ¢ast'ou Bratislava — Staré
mesto pod €. 7267/60816/2021/STA/Fed dna 17.01.2022, ktoré nadobudlo pravoplatnost’
diia 14. 12. 2022 (,Uzemné rozhodnutie") a v rozsahu podmienok, ktoré mozu byt
predmetom zmeny v prisluSnom spravnom konani. Zmluvné strany berd na vedomie
a sUhlasia, Ze Specifikacia Projektovych pozemkov, Bytového domu a Podzemnej garaze
sa po vydani prislusného povolenia moze zmenit'.

II. Predmet zmluvy

2.1  Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Zmluvnych stran uzatvorit' v dohodnutej dobe
Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati (ako je Specifikovana nizsie),
za podmienok uvedenych v tejto Zmluve a dalSie zavazky Zmluvnych stran, suvisiace
s vystavbou Bytového domu.

Predmet prevodu

2.2  Predmetom prevodu je:
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a) sedem garazovych stati, vylucne podla vyberu Buduceho prevodcu, nachadzajlcich
sa v Hromadnej garazi 1 (,Garazové statie") predstavujlcich spoluvlastnicke podiely na
Hromadnej garazi 1 (,,Podiel na Hromadnej garazi"), uréenych na uZzivanie Buddcim
nadobudatel'om;
b) spoluvlastnicke podiely spojené s Podielom na Hromadnej garazi (,Podiely
spojené s podielom na Hromadnej garazi“) na:
1. spolocnych Castiach Bytového domu, spolocnych zariadeniach Bytového domu,
prisluSenstve Bytového domu a dalSich pripadnych spolocnych castiach
Bytového domu, ktoré budu uréené na spolocné uzivanie a budu slizit’ vylucéne
Bytovému domu, pri¢om nebudl jeho stavebnou sucastou (spolo¢né casti,
zariadenia a prisluSsenstvo Bytového domu dalej spolu len ako
,Prislusenstvo"); a
2. pozemku zastavanom Bytovym domom;
(predmet prevodu definovany v pism. a) az b) spolo¢ne ,Predmet prevodu").

2.3 Zmluvné strany dalej bert na vedomie a suhlasia, Ze:

a) podorys a umiestnenie Hromadnej garaze 1, v ktorom je vyznacena zdna, v ktorej
bude Garazové statie umiestnené, je sucastou prilohy €. 1 tejto Zmluvy, pricom je len
ilustracny a skutocné vymery ploch mozu vykazovat’ mierne odchylky;

b) Specifikacia Projektovych pozemkov a Bytového domu (vratane Podzemnej garaze)
sa m6ze zmenit' v zavislosti od zmien v Projekte, ak nepdjde o zasadné zmeny a bude
zachovana kvalita Projektu;

) presna Specifikacia Prislusenstva bude urcena v sulade so zakonom ¢&. 182/1993
Z.z. ovlastnictve bytov a nebytovych priestorov v plathom zneni (,Zakon
o bytoch"), a takto bude doplnend aj do znenia Zmluvy o bezodplathnom prevode
vlastnictva garazovych stati v stlade s bodom 6.5 tejto Zmluvy;

d) parcelné disla, druhy a vymery Projektovych pozemkov mozu byt zmenené
geometrickym planom najma za ucelom zamerania a urcenia pozemku zastavaného
Bytovym domom (vratane Podzemnej gardze) alebo ostatnych pozemkov
a stavieb Projektu;

e) velkost' spoluvlastnickych podielov, ktoré patria k Predmetu prevodu, bude uréena
a takto doplnend aj do znenia Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych
stati v sulade s bodom 6.5 tejto Zmluvy a skutkovym stavom podla analdgie Zakona
o bytoch a dohody zmluvnych stran.

Nastavenie a zmeny vztahov v Projekte

2.4  Buduci nadobudatel’ berie na vedomie, Ze nastavenie vlastnickych a akychkol'vek
vecno-pravnych vztahov Projektu moze byt predmetom zmien na zaklade samostatného
rozhodnutia Buduceho prevodcu, ku ktorému nebude potrebny sihlas Budlceho
nadobudatela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny v osobe Budulceho
prevodcu ako investora a stavebnika Projektu, zavazky z tejto Zmluvy prechadzaju na
pravneho nastupcu Budliceho prevodcu. V pripade postupenia prav stavebnika/investora
(resp. akakolvek zmena v osobe stavebnika/investora) k Projektu na iného
stavebnika/investora je Budlci prevodca povinny postupit’ na nového stavebnika/investora
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povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy. Ak tak Buduci prevodca neurobi, zodpoveda za
vSetku Skodu, ktora tym porusenim tejto povinnosti Budicemu nadobudatel'ovi vznikla.

III. Zalozné pravo a vecné bremena

3.1  Buduci nadobudatel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, ze:

a) Buduci prevodca moze pouzit’ na financovanie Projektu jeden alebo niekol'’ko Uverov
poskytnutych od jednej alebo viacerych bank, pobociek zahrani¢nych bank alebo inych
finanCnych institlcii (,Financujica banka"“) aze za Ucelom zabezpeclenia svojich
zavazkov suvisiacich s takym financovanim moze byt k Projektovym pozemkom, Bytovému
domu (vratane Podzemnej garaze), pozemkom zastavanym Bytovym domom a/alebo
k Predmetu prevodu zriadené zalozné pravo v prospech Financujucej banky;

b) na Projektovych pozemkoch, pozemkoch zastavanych Bytovym domom a inych
dotknutych pozemkoch alebo ich ¢astiach, mozu viaznut’ vecné bremena, ktorych zriadenie
bude nevyhnutné alebo Ucelné z hl'adiska uzivania Bytového domu, Podzemnej garaze,
ostatnych bytovych domov a stavieb patriacich k Projektu pripadne k jeho d‘alsSim fazam
(rezidennym ako aj administrativnym projektom), Standardného fungovania prevadzok
poskytovatel'ov sluzieb v Bytovom dome (napr. prevadzkovania teras) alebo usporiadania
vztahov s aktudlnymi a budlcimi vlastnikmi a uZivatel'mi pozemkov a stavieb
nachadzajlcich sa mimo Projektovych pozemkov. Dalej tieZ vecné bremend za Ucelom
realizacie, spravy, udrzby, oprav a inych Cinnosti tykajlcich sa inzinierskych sieti (elektrina,
plyn, voda, splaskova kanalizacia, slabopridové rozvody) alebo zabezpecenia prechodu
a prejazdu pre vlastnikov a inych uzivatelov pozemkov a stavieb Projektu. Uvedené vecné
bremena vSak nesmu obmedzovat’ Budliceho nadobuldatela v riadnom uZzivani Predmetu
prevodu na Ucely, na ktoré bolo jeho pouzivanie povolené v kolaudacnom rozhodnuti — na
ucely parkovania osobnych motorovych vozidiel; a

) za Ucelom realizovania alebo fungovania Projektu alebo Ucelného uzivania Bytového
domu méZzu byt k Prislusenstvu, pozemku zastavanom Bytovym domom, ich ¢astiam alebo
dalSim nebytovym priestorom nachadzajicim sa v Bytovom dome zriadené prislusné
obmedzenia vo forme vecnych bremien. Uvedené vecné bremena vSak nesmi obmedzovat’
Budulceho nadobudatela v riadnom uzivani Predmetu prevodu na Gcely, na ktoré bolo jeho
pouzivanie povolené v kolaudatnom rozhodnuti — na ucely parkovania osobnych
motorovych vozidiel.

IV. Odplatnost’

4.1  Zmluvné strany sa dohodli na bezodplathom prevode vlastnickeho prava k
Predmetu prevodu.

V. Stavba bytového domu

Termin ukoncenia vystavby
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5.1 Buduci prevodca je povinny uskutocnit’ stavbu Bytového domu (,Stavba“) za
podmienok uvedenych vtomto clanku Zmluvy, pricom tento zavazok bude plinit’
prostrednictvom jedného alebo viacerych zhotovitel'ov. Budlci prevodca pri uskutoc¢iovani
Stavby vynaloZi vSetko Usilie potrebné pre to, aby bola Stavba ukonéena najneskor do
31.12.2028 (,Termin ukoncenia"), pricom Stavba sa povazuje za ukoncenu dnom
podania navrhu na vydanie Kolaudacného rozhodnutia, ak v konani zacatom podanim
takéhoto navrhu bude Kolaudacné rozhodnutie vydané.

Zmeny terminu vystavby

5.2 Termin ukoncCenia sa predlzuje o dobu trvania nizSie uvedenych prekazok, pricom
Termin ukonéenia nemdze byt prediZeny o viac ako $tyri mesiace:
a) po dobu dvoch po sebe bezprostredne nasledujlcich dni bude priemerna denna
teplota v Bratislave podla Udajov uvedenych na www.shmu.sk alebo pochadzajlcich
z iného obdobného relevantného zdroja (i) vysSia ako 28°C, ak péjde o vykonavanie
betonarskych prac na podlahach, alebo (ii) nizSia ako -5°C, ak pdjde o vykonavanie inych
betonarskych prac, alebo (iii) nizSia ako 0°C, ak poOjde o vykonavanie prac na
hydroizolaciach a zasypoch, pricom pod priemernou dennou teplotou sa rozumie priemer
teplot nameranych v dany der o 7% hod. a 0 16% hod.;
b) po dobu dvoch po sebe bezprostredne nasledujucich dni bude v kazdom
jednotlivom dni aspon péat’ po sebe bezprostredne nasledujlcich hodin narazova rychlost’
vetra v Bratislave podla Udajov uvedenych na www.shmu.sk vyssia ako 12 m/s, ak po6jde
o vykonavanie betonarskych prac s pouzitim vyskového zeriavu;
) pokracovanie v uskutocnovani Stavby by bolo v rozpore s rozhodnutiami organov
verejnej spravy vydanymi bez zavinenia Budlceho prevodcu;
d) dojde k vzniku takych okolnosti stavebného, geologického alebo iného charakteru,
v désledku ktorych bude potrebné uskutocnit’ zmenu Uzemného rozhodnutia, stavebného
povolenia alebo projektovej dokumentdcie, a to az do ¢asu, kedy bude mozné pokracovat’
v uskuto€novani Stavby na zaklade zmeneného stavebného povolenia alebo zmenenej
projektovej dokumentacie;
e) nastane ind prekazka nezavisla od vole Budlceho prevodcu, ktora mu brani
v uskutocfiovani Stavby; pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany
vyhlasuju, ze za takato prekazku sa povazuju vSetky nasledky a skutocnosti spbsobené
resp. spojené s (i) virusovym ochorenim COVID-19 (pripadne inym ochorenim, resp.
virusom) alebo (ii) ozbrojenym konfliktom na Ukrajine alebo inym ozbrojenym konfliktom,
bez ohl'adu na jeho oznacenie, majlce negativny dopad na uskutocnovanie Stavby a s fou
suvisiacej technickej a komunikacnej infrastruktdry, najma, nie vsak vylucne:
1. akékol'vek opatrenie viady Slovenskej republiky, rozhodnutie akéhokol'vek
organu verejnej spravy, vseobecne zavazné nariadenie organu Uzemnej samospravy
alebo akykol'vek iny zakonny, podzakonny alebo individualny spravny akt, ktorym sa
priamo alebo nepriamo znemoziuje alebo obmedzuje uskutocriovanie Stavby a s fiou
suvisiacej technickej a komunikacnej infrastruktiry,
2. prerusenie alebo zastavenie prac zhotovitel'ov alebo znizené technické alebo
l'udské kapacity zhotovitel'ov sposobujlce spomalenie postupu stavebnych prac,
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3. nedostatok alebo zasadné (objektivne nepredvidatelné) zvySenie ceny
stavebnych materidlov, zariadeni, technoldgii alebo inych prvkov potrebnych pri
uskuto€novani Stavby a s nou suvisiacej technickej a komunikacnej infrastruktury,
4, necinnost’ organov verejnej spravy majlica priamy alebo nepriamy negativny
dopad na uskutocnovanie Stavby a s nou suvisiacej technickej a komunikacnej
infrastruktury;
f) omeskanie Budiceho nadobudatela s poskytnutim osobnej sucinnosti podl'a bodu
5.4 tejto Zmluvy.
5.3 Ak nastane niektora prekazka uvedena v bode 5.2 vysSie, BudUci prevodca je po
tom, ako prekazka odpadne, opravneny a na pisomnu ziadost’ Budiceho nadobudatela aj
povinny, informovat’ Budiceho nadobldatela o existencii takejto prekazky. Budlci
prevodca ma vsak povinnost’ informovat’ Budliceho nadobuldatel'a o existencii niektorej z
vyssSie uvedenych prekazok vzdy, ak je zrejmé, ze bude mat’ redlny negativny vplyv na
Termin ukon&enia. Zarover Budtceho nadobtidatela informuje tiez o novom predizenom
Termine ukonenia zohl'adfiujticom dizku trvania prekézky. Budci prevodca je povinny pri
uskutocniovani Stavby postupovat’ tak, aby bola ukonéena v Termine ukonéenia, najneskor
v predizenom Termine ukonenia.

Sucinnost’ buduceho nadobudatela

5.4  Budulci nadobudatel’ (resp. osoba opravnena rokovat’ za Budiceho nadobuldatela
vo veciach technickych uvedena v zahlavi tejto Zmluvy) je povinny sa na vyzvu Budiceho
prevodcu osobne dostavit’' na stavenisko Stavby, ak to bude potrebné pre pokracovanie
v uskuto€novani Stavby a poskytnit’ Budicemu prevodcovi pozadovand sucinnost’
s uskutocnovanim Stavby, ato v ¢ase, na ktorom sa Zmluvné strany dohodnud. Inak
0 14.00 hod. v piaty kalendarny den po oznameni vyzvy (listinnej podobe alebo e-mailom)
Budicemu nadobudatel'ovi. Ak Buduci nadobudatel’ nesplini niektord z tychto povinnosti
riadne avCas, je Buduci prevodca opravneny pokracovat’ v uskutoChovani stavby
Predmetu prevodu podla svojej Uvahy.

VI. Uzatvorenie Zmluvy o bezodplatnom prevode vilastnictva garazovych
stati

6.1  Touto Zmluvou sa obidve Zmluvné strany zavazuju uzatvorit’ bezodplatnd zmluvu
o prevode vlastnickeho prava k Predmetu prevodu z Budiceho prevodcu na Budiceho
nadobudatela (,Zmluva o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati").
Zmluvné strany sU povinné uzatvorit Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva
garazovych stati za podmienok dohodnutych v bode 6.2, v ¢ase, mieste a sposobom
dohodnutym v bode 6.4 a s obsahom dohodnutym v bode 6.5 tejto Zmluvy.

Podmienky uzatvorenia Zmluvy o bezodplatnom prevode viastnictva garéZovych stati

6.2  Zmluvné strany su povinné uzatvorit' Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva
garazovych stati po splneni poslednej z nasledovnych podmienok:
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a) nadobudne pravoplatnost’ Kolaudacné rozhodnutie;

b) nadobudne pravoplatnost’ rozhodnutie prislusSného miestneho Uradu, ktorym bude
Bytovému domu urcené supisné Cislo a vstupom do Bytového domu orientacné Cisla (ak
sa orientacné Cisla pridel'uju), pricom takto urcené supisné Cislo a orientacné Cisla budu
zapisané do katastra nehnutel'nosti;

o)) Buduci prevodca, pravny nastupca investora/stavebnika, alebo tretia osoba, na
ktorl budl prevedené prava a povinnosti z tejto Zmluvy bude zapisany v katastri
nehnutel'nosti ako vlastnik Predmetu prevodu;

d) dbjde k splneniu podmienok dohodnutych v bode 6 ods. 3 (i) alebo (ii) Dohody
o0 spolupraci a vzajomnom vysporiadani v sUvislosti so zabezpecenim Upravy miestnej
komunikacie Slovanska, ¢. C-NBS1-000-106-581, uzatvorenej medzi Zmluvnymi stranami
dia 18.02.2025, v zneni jej neskorSich dodatkov (,,Dohoda™). V pripade splnenia
podmienky dohodnutej v bode 6 ods. 3 (ii) Dohody je Buduci prevodca, pravny nastupca
investora/stavebnika, alebo tretia osoba, na ktort budu prevedené prava a povinnosti z
tejto Zmluvy povinny do 1 mesiaca od jej spinenia informovat’ o jej splneni Buduiceho
nadobudatela;

e) Financujlca banka sa zalozného prava k Predmetu prevodu alebo akejkol'vek jeho
Casti vzda a vystavi potvrdenie o zaniku zaloZzného prava (kvitanciu).

Priprava Zmluvy o bezodplatnom prevode viastnictva gardZovych stati

6.3  Buduci prevodca bezodkladne, najneskor do jedného mesiaca po splneni vsetkych
podmienok na uzatvorenie Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati
uvedenych v bode 6.2 pripravi Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych
stati s obsahom podla bodu 6.5 tejto Zmluvy, informuje (v listinnej podobe alebo e-
mailom) Budiceho nadobudatela o splneni uvedenych podmienok a predlozi Budiicemu
nadobudatel'ovi potvrdenie o zaniku zalozného prava (kvitanciu) k Predmetu prevodu
vystavené Financujlcou bankou.

Cas, miesto a spbésob uzatvorenia Zmluvy o bezodplatnom prevode viastnictva
gardzovych stati

6.4  Zmluvné strany su povinné uzatvorit' Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva
garazovych stati nasledovne:

a) ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Buduci nadobudatel’ je povinny podpisat’
Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati pripravend Budicim
prevodcom podla bodu 6.3 tejto Zmluvy v piatich rovnopisoch a predlozit’ Budicemu
prevodcovi do dvoch mesiacov odo dna predloZzenia navrhu Budicim prevodcom po
splneni vSetkych podmienok na uzatvorenie Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva
garazovych stati, a to v Case a mieste, na ktorych sa Zmluvné strany dohodnd;

b) Buduci prevodca je povinny do jedného mesiaca po predlozeni a podpisani Zmluvy
o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati podla pism. a) Buddcim
nadobudatelom v tejto lehote Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych
stati rovnako podpisat’ a odoslat’ Styri rovnopisy Zmluvy o bezodplathom prevode
vlastnictva garazovych stati Budicemu nadobudatel'ovi.
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Po doruceni Styroch podpisanych rovnopisov Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva
garazovych stati je Budlci nadobldatel’ povinny Zmluvu o bezodplathnom prevode
garazovych stati zverejnit’ v stlade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsSich predpisov.

Obsah Zmluvy o bezodplatnom prevode viastnictva gardZovych stati a jeho zmeny

6.5  Zmluvné strany su povinné uzatvorit' Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnictva
garazovych stati s obsahom zhodnym so znenim Zmluvy o bezodplathnom prevode
vlastnictva garazovych stati, ktoré tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy, a s pripadnymi zmenami
a doplneniami, ktoré:

a) vyplyvaju z pravnych predpisov, ich zmeny, vykladu alebo aplikacnej praxe sudov
alebo inych sStatnych organov alebo predchadzajlcej dohody Zmluvnych stran;

b) vyplyvaji zo zmeny skutoCnosti rozhodnych pre uzatvorenie Zmluvy
o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati, ktoré maju len identifikacnt funkciu
anemozu mat’ vplyv na vecny obsah Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva
garazovych stati;

) spocCivaju v odstraneni chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti
alebo v doplneni chybajlcich Udajov, oznacenych znakom ,[*]* alebo vo vybere
ustanoveni danych na vyber alebo na budice doplnenie Budicim prevodcom alebo
Zmluvnymi stranami, pricom takyto vyber alebo doplnenie musi byt uskutoneny tak, aby
zodpovedal skutkovému a pravnemu stavu;

d) spocivaju v zmene technickej Specifikacie Predmetu prevodu alebo jeho casti, ktora
nepredstavuje zasadnu zmenu Predmetu prevodu ako celku oproti technickej Specifikacii
Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy;

e) spocivaju v Ciastocnom alebo Uplnom nahradeni alebo obdobnej Uprave ustanoveni
Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati, ktoré nezodpovedaju
skutkovému a/alebo pravnemu stavu, najma nie vsSak vyluéne, v désledku zmien
niektorych projektovych nastaveni Budicim prevodcom tak, aby bol dosiahnuty stlad s
takymto stavom a nebol prekroeny ramec prav a povinnosti Zmluvnych stran
dojednanych v tejto Zmluve;

f) spocivaju v doplneni/Uprave jej priloh.

VII. Zanik Zmluvy

Sposoby zaniku Zmluvy

7.1  Tato Zmluva zanika uplynutim:

a) dna uvedeného v dohode Zmluvnych stran o jej zaniku, inak dria nadobudnutia
ucéinnosti takej dohody;

b) dha uvedeného v oznameni o odstupeni od tejto Zmluvy doru¢enom druhej
Zmluvnej strane v pripade odstipenia podla zakona, ak tento den nasleduje po dni
dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej strane a ak takyto den v oznameni o odstipeni
uvedeny nie je alebo je v iom uvedeny skorsi den, potom driia dorucéenia tohto oznamenia
druhej Zmluvnej strane, podl'a toho, ktory z tychto dni nastane skor (,Den odstiipenia").
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Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze naroky jednotlivych Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pred Diiom odstupenia tym nie st dotknuté.

Zodpovednost’ za skodu

7.2V pripade porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy alebo podla zakona zodpoveda
Zmluvna strana, ktora danu povinnost’ porusila, za Skodu sposobent druhej Zmluvnej
strane v sllade so zakonom a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, ak
z tejto Zmluvy alebo zakona nevyplyva nieco iné.

VIII. Spoloc¢né ustanovenia
Dorucovanie

8.1 Ak z tejto Zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akakol'vek pisomna koreSpondencia na
zaklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou musi byt podpisana opravnenou osobou a
dorucena na koreSpondencnu adresu, ktord Zmluvna strana, ktora je adresatom, oznamila
odosielajicej Zmluvnej strane naposledy pred odoslanim pisomnosti a kym k takému
oznameniu nedojde, koreSpondencna adresa prislusnej Zmluvnej strany uvedena v zahlavi
tejto Zmluvy.

8.2  Na dorucovanie akychkol'vek pisomnosti sa budl primerane uplatfovat’ principy
dorucovania stanovené v ust. § 105 az 116 zakona €. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy
poriadok v platnom zneni. Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zaklade Zmluvy alebo v
suvislosti s nou sa rozumie dorucenie pisomnosti doporucene postou s dorucenkou
preukazujicou dorucenie na koreSpondencnu adresu Zmluvnej strany, uvedenu v zahlavi
Zmluvy, dorucenie kuriérom alebo osobné dorucenie prislusnej Zmluvnej strane. Za den
dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom,
odoprie dorucovanl pisomnost’ prevziat, alebo v ktory marne uplynie zakladna osemnast’
diiova odberna lehota alebo skratena odberna lehota urcena poste zasielajicou Zmluvnou
stranou pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doruc¢ovanej postou Zmluvnej strane, alebo
v ktory je na zasielke, dorucovanej postou Zmluvnej strane, preukazatelne postou
vyznatena poznamka, ze ,adresat sa odstahoval', ,adresat je neznamy', ,adresat
nezastihnuty" alebo ind poznamka podobného vyznamu. Pre vyliéenie pochybnosti, na
predizenie odbernej lehoty zo strany adresita zasielky sa na Ucely stanovenia dia
dorucenia pisomnosti podla tejto Zmluvy neprihliada. Ina koreSpondenciu, ktora si podla
pravneho predpisu alebo dohody Zmluvnych stran nevyzaduje listinnd formu, resp. ktora
sa mOze podl'a dohody Zmluvnych stran obsiahnutej v tejto Zmluve vykonat/dorucovat’ aj
elektronicky, si Zmluvné strany mozu adresovat’ aj prostrednictvom elektronickej posty na
e-mailové adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade zmeny kontaktnych Gdajov
uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy je povinna ta Zmluvna strana, u ktorej zmena nastala,
o tom pisomne druhd Zmluvnu stranu bez zbytocného odkladu informovat’, pricom tato
zmena si nevyzaduje uzatvorenie dodatku ktejto Zmluve. Za moment dorucenia
prostrednictvom elektronickej posty sa povazuje moment preukazatelného odoslania
emailu odosielatela na kontaktni e-mailovd adresu adresata, uvedenu v zahlavi tejto
Zmluvy.
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Postupenie

8.3  Buduci nadobudatel’ mbZe postupit’ alebo previest’ ktorékol'vek zo svojich prav
alebo povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tejto Zmluvy, na ind osobu len na zaklade
predchadzajlceho suhlasu Budiceho prevodcu. V pripade postupenia prav a povinnosti
Budlceho prevodcu z tejto Zmluvy ako stavebnika/investora plati ¢l. II bod 2.4 tejto
Zmluvy.

IX. Zaverecné ustanovenia

9.1 Tato Zmluva (vratane jej pripadnych dodatkov) patri medzi povinne zverejfiované
zmluvy v zmysle § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s ust. § 1 ods. 2 Obchodného zakonnika a ust. § 47a zakona €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

9.2  Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania vsetkymi zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovej stranke Budliceho
nadobudatela Narodnej banky Slovenska.

9.3  Zmluvné strany pri spractvani osobnych Udajov poskytnutych pre ucely plnenia
tejto Zmluvy, postupuju v stlade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 2016/679 zo diia 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES. Informacia o podmienkach spractvania osobnych
Udajov dotknutych osdb je zverejnend na webovej adrese Narodnej banky Slovenska:
https://www.nbs.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov.

9.4 Tato Zmluvu mozno menit’ alebo zrusit' len dohodou oboch Zmluvnych stran
v pisomne forme.

9.5 Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych
Buduci prevodca obdrzi jeden rovnopis a Buduci nadobudatel’ dva rovnopisy.

9.6  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze (i) si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej
obsahu porozumeli, tato Zmluva nie je uzatvarana v tiesni a na znak slobodnej a vaznej
vole byt touto Zmluvou viazani ju vlastnoruéne podpisali a (ii) tdto Zmluva neodporuje
zakonu, ani zakon neobchadza a ani sa neprieci dobrym mravom.

9.7 Buduci nadobudatel' vyhlasuje, Ze bol pri podpise tejto Zmluvy oboznameny
z dizajnovym manualom Bytového domu a zavdzuje za ho dodrziavat. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Buduci prevodca méze dizajnovy manual jednostranne upravit’ v nadvaznosti
na zmeny podla bodu 2.3 tejto Zmluvy, pricom o takychto zmenach Buduceho
nadobudatela bezodkladne vhodnym sp6sobom informuije.

9.8 Neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy su jej nasledovné prilohy:
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Priloha €. 1: pddorys Hromadnej garaze 1 s vyznaCenim zdny Garazového statia;
Priloha €. 2: znenie Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva garazovych stati.
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Buduci prevodca: Buduci nadobudatel’:
V Bratislave, dfia ..........eeeveevevnnnnnn V Bratislave, dfia ........ccceeeveeeeennnns
Florian Residence s.r.o. Narodna banka Slovenska

Florian Residence s.r.o.
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Priloha C. 2

FLORIAN

RESIDENCE

ZMLUVA
O BEZODPLATNOM PREVODE VLASTNICTVA GARAZOVYCH STATI

V PROJEKTE

~FLORIAN RESIDENCE"
uzatvorena medzi

Florian Residence s.r.o.

ako prevodcom

Narodnou bankou Slovenska

ako nadobudatel'om

SKUBLA & PARTNERI

ADYVOKATSKA KANCELARIA | LAW FIRM



T4to ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE VLASTNICTVA GARAZOVYCH STATI
€. [*] V PROJEKTE ,FLORIAN RESIDENCE" (,Zmluva") je uzavretd podla ust. § 5
zakona €. 182/1993 Z.z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni neskorsich
predpisov (,Zakon o bytoch") v spojeni s ust. § 628 a nasl. Obcianskeho zakonnika

medzi:

prevodcom:

bankovy Ucet:
variabilny symbol:
tel.:

e-mail:

koreSpondencna adresa:

(,Prevodca®);

obchodné meno:
sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:
zapisany v:

bankovy Ucet:

tel.:

e-mail:
(,Nadobudatel™);

Florian Residence s.r.0., so sidlom Bottova 1/1, 811 09
Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto, ICO: 51 439 573, DIC:
2120727829, IC DPH: SK2120727829, zapisanym vV
obchodnom registri vedenom Mestskym sidom Bratislava III,
oddiel Sro, vlozka cislo 132536/B

Bottova 1/1, 811 09 Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto

Narodna banka Slovenska

Ulica Imricha Karvasa 6851/1, 813 25 Bratislava — mestska
Cast’ Staré Mesto

30 844 789

2020815654

SK2020815654 5

Registri organizacii Statistického Uradu Slovenskej republiky
pod registracnym cislom 313-19

Prevodca a Nadobudatel spolocne aj ako ,Zmluvné strany", kazdy z nich jednotlivo tiez

aj ako ,Zmluvna strana".

Wkiadové pravidld

Pojmy s velkym pociatonym pismenom, pouzité kdekol'vek v tejto Zmluve, maju
vyznam priradeny im pri ich definovani, v Gvodzovkach v zatvorke, v prislusnej Casti tejto
Zmluvy; to plati aj v pripade, ze takyto pojem je pouzity eSte pred samotnou definiciou.
Nadpisy v Zmluve, slizia len na ul'ahcenie orientacie v Zmluve a nemozno ich pouZit’ pri

vyklade Zmluvy.



I. Uvodné ustanovenia

Specifikacia bytového domu

1.1 Bytovym domom sa rozumie bytovy dom na [*] ulici v Bratislave so stpisnym cislom
[*] a orientacnymi Cislami [*], popis stavby: [*], druh stavby: [*], nachadzajlci sa na
parcele ¢. [*], ovymere [*] m? druh pozemku: [*], pozemok registra ,C" katastra
nehnutel'nosti, zapisany na liste vlastnictva ¢. [*], pre katastralne Uzemie Staré Mesto,
obec Bratislava - m. ¢. Staré Mesto, okres Bratislava I, vedenom Okresnym Uradom
Bratislava, katastralnym odborom (,,Bytovy dom"). Podzemnou garazou Bytového domu
sa rozumie (i) objekt nebytového priestoru, vedeného na vyssie uvedenom liste vlastnictva
(¢. [*]) ako nebytovy priestor €. [*], vchod C.: [*], druh nebytového priestoru: [*],
poschodie: [*], podlahova plocha: [*] m?, s podielom na spolocnych Castiach a spolocnych
zariadeniach Bytového domu, na prislusenstve a spoluvlastnickym podielom k pozemku
zastavanym Bytovym domom o velkosti [*], ktorého blizSi popis (opis) a vybavenie tvori
prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy (,Hromadna garaz 1%); (ii) objekt nebytového priestoru,
vedeného na vyssie uvedenom liste vlastnictva (€. [*]) ako nebytovy priestor ¢. [*], vchod
¢. [*], druh nebytového priestoru: [*], poschodie: [*], podlahova plocha: [*] m?,
s podielom na spolo¢nych castiach a spolocnych zariadeniach Bytového domu, na
prisluSenstve a spoluvlastnickym podielom k pozemku zastavanym Bytovym domom
o vel'kosti [*], ktorého blizSi popis (opis) a vybavenie tvori prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy
(,Hromadna garaz 2“) a (iii) objekt nebytového priestoru, vedeného na vyssie
uvedenom liste vlastnictva (C. [*]) ako nebytovy priestor €. [*], vchod €. [*], druh
nebytového priestoru: [*], poschodie: [*], podlahova plocha: [*] m? s podielom na
spolocnych castiach a spolocnych zariadeniach Bytového domu, na prislusenstve
a spoluvlastnickym podielom k pozemku zastavanym Bytovym domom o vel'kosti [*],
ktorého blizsi popis (opis) a vybavenie tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy (,Hromadna garaz
3") vybudovanych a evidovanych ako sucast’ stavby Bytového domu (Hromadna garaz 1,
Hromadna garaz 2 a Hromadna garaz 3 spolu aj ako ,Podzemna garaz").

1.2 Prevodca uskutocnil vystavbu Bytového domu, ktorého uZivanie bolo povolené
rozhodnutim Mestskej Casti Bratislava — Staré Mesto pod ¢. [*] zo dia [*] (pravoplatné
diia [*]) (,Kolauda¢né rozhodnutie"). Stavbu Bytového domu uskutocnil Prevodca ako
sucast’ [*] etapy projektu pod marketingovym nazvom ,FLORIAN RESIDENCE", ktory
pozostava predovsetkym z bytovych domov, v ktorych sa nachadzaju byty a nebytové
priestory, vratane podzemnych garazi, v ktorych sa nachadzaju najma pivnicné kobky,
garazové statia, skladové priestory a d'alSie nebytové priestory a v ramci ktorého bol
vybudovany verejne pristupny areal, ureny primarne na uzivanie vlastnikmi bytov
a nebytovych priestorov v jednotlivych bytovych domov, so sadovymi Upravami,
spevnenymi plochami, prislusSnou technickou infrastruktirou a v pripade casti arealu,
prislichajucich k niektorym bytovym domom aj drobnymi stavbami na Sport a oddych
(,Projekt").



Zanik zavdzku zo zmluvy o buducej zmluve

1.3 Zmluvné strany dia [*] uzavreli Zmluvu o buduicej zmluve o bezodplatnom prevode
vlastnictva garazovych stati v projekte ,FLORIAN RESIDENCE" (,Zmluva o budiicej
zmluve"), ktorej predmetom je zavazok Zmluvnych stran uzavriet’ v dohodnutej dobe
bezodplatni zmluvu o prevode Predmetu prevodu z Prevodcu na Nadobudatela. Zmluvné
strany potvrdzujl, Ze uzavretim tejto Zmluvy je ich zavazok uzavriet’ zmluvu o prevode
Predmetu prevodu z Prevodcu na Nadobudatel'a vyplyvajuci zo Zmluvy o bududcej zmluve
splneny.

II. Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Prevodcu bezodplatne previest' vlastnicke
pravo k Predmetu prevodu na NadoblUdatela a Predmet prevodu Nadobudatelovi
odovzdat’' a zavazok Nadobudatel'a Predmet prevodu prevziat'.

Specifikdcia predmetu prevodu

2.2 Predmet prevodu podl'a tejto Zmluvy tvoria:

a) spoluvlastnicky podiel vo vel'kosti [*] (,,Podiel na Hromadnej garazi [*]-1") na
Hromadnej garazi [*], urcenej na parkovanie osobnych motorovych vozidiel vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktorému zodpoveda garazové statie
zapisané na LV ako garazové statie €. [*], pod por. €. [*], urcené na vylucné uZzivanie
Nadobudatel'om (,Garazové statie 1“);

b) spoluvlastnicke podiely spojené so spoluvlastnictvom Hromadnej garaze [*]
(,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-1") vo velkosti [*] na:

1. spolocnych Castiach Bytového domu, ktorymi v stlade so Zakonom o bytoch su
najma: [*];

2. spolo¢nych zariadeniach Bytového domu, ktorymi v stlade so Zakonom o bytoch
su najma: [*];

3. spolo¢nych Castiach Bytového domu a prislusenstve Bytového domu, ktoré su
urené na spolocné uzivanie, slizia vyluéne Bytovému domu pricom nie su
stavebnou sucast'ou Bytového domu a su nimi: [*]; (spolocné casti, spolocné
zariadenia a prislusenstvo podla bodu 1 az 3, dalej spolu len ,,Prislusenstvo™);

4. pozemku zastavanom Bytovym domom, ktorym je pozemok s parcelnym ¢. [*],
ovymere [*] m? druh pozemku: [*], pozemok registra ,C" katastra
nehnutel'nosti, zapisany na liste vlastnictva €. [*], pre katastralne Gzemie Staré
Mesto, obec Bratislava - m. €. Staré Mesto, okres Bratislava I, vedenom
Okresnym Uradom Bratislava, katastrdlnym odborom (,Zastavany
pozemok™); a

9)) spoluvlastnicky podiel vo vel'kosti [*] (,,Podiel na Hromadnej garazi [*]-2") na
Hromadnej garazi [*], urCenej na parkovanie osobnych motorovych vozidiel vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktorému zodpoveda garazové statie
zapisané na LV ako garazové statie €. [*], pod por. €. [*], urené na vylucné uzivanie
Nadobudatel'om (,Garazové statie 2“);



d) spoluvlastnicke podiely spojené so spoluvlastnictvom Hromadnej garaze [*]
(,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-2") vo velkosti [*], na Prislusenstve a
Zastavanom pozemku;

e) spoluvlastnicky podiel vo vel'kosti [*] (,,Podiel na Hromadnej garazi [*]-3") na
Hromadnej garazi [*], urenej na parkovanie osobnych motorovych vozidiel vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktorému zodpoveda garazové statie
zapisané na LV ako garazové statie €. [*], pod por. €. [*], urcené na vylucné uZzivanie
Nadobudatel'om (,Garazové statie 3“);

f) spoluvlastnicke podiely spojené so spoluvlastnictvom Hromadnej garaze [*]
(,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-3") vo velkosti [*], na Prislusenstve a
Zastavanom pozemku;

g) spoluvlastnicky podiel vo vel'kosti [*] (,,Podiel na Hromadnej garazi [*]-4") na
Hromadnej garazi [*], urenej na parkovanie osobnych motorovych vozidiel vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktorému zodpoveda garazové statie
zapisané na LV ako garazové statie €. [*], pod por. €. [*], urcené na vylucné uZzivanie
Nadobudatel'om (,Garazové statie 4“);

h) spoluvlastnicke podiely spojené so spoluvlastnictvom Hromadnej garaze [*]
(,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-4") vo velkosti [*], na PrisluSenstve a
Zastavanom pozemku;

i) spoluvlastnicky podiel vo vel'kosti [*] (,,Podiel na Hromadnej garazi [*]-5") na
Hromadnej garazi [*], urcenej na parkovanie osobnych motorovych vozidiel vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktorému zodpoveda garazové statie
zapisané na LV ako garazové statie €. [*], pod por. €. [*], urcené na vylucné uZzivanie
Nadobudatel'om (,Garazové statie 5“);

j) spoluvlastnicke podiely spojené so spoluvlastnictvom Hromadnej garaze [*]
(,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-5") vo velkosti [*], na PrisluSenstve a
Zastavanom pozemku;

k) spoluvlastnicky podiel vo vel'kosti [*] (,,Podiel na Hromadnej garazi [*]-6") na
Hromadnej garazi [*], urcenej na parkovanie osobnych motorovych vozidiel vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktorému zodpoveda gardzové statie
zapisané na LV ako garazové statie €. [*], pod por. €. [*], urené na vylucné uzivanie
Nadobudatel'om (,Garazové statie 6");

) spoluvlastnicke podiely spojené so spoluvlastnictvom Hromadnej garaze [*]
(,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-6") vo velkosti [*], na Prislusenstve a
Zastavanom pozemku;

m)  spoluvlastnicky podiel vo velkosti [*] (,,Podiel na Hromadnej garazi [*]-7") na
Hromadnej garazi [*], urcenej na parkovanie osobnych motorovych vozidiel vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktorému zodpoveda garazové statie
zapisané na LV ako garazové statie €. [*], pod por. C. [*], urcené na vylucné uzivanie
Nadobudatel'om (,Garazové statie 7%);

n) spoluvlastnicke podiely spojené so spoluvlastnictvom Hromadnej garaze [*]
(,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-7") vo velkosti [*], na Prislusenstve a
Zastavanom pozemku;



Garazové statie 1, Garazové statie 2, Garazové statie 3, Garazové statie 4, Garazové statie
5, Garazové statie 6 a Garazové statie 7 d'alej spolocne len ,Garazové statie"; Podiel na
Hromadnej garazi [*]-1, Podiel na Hromadnej garazi [*]-2, Podiel na Hromadnej garazi
[*]-3, Podiel na Hromadnej garazi [*]-4, Podiel na Hromadnej garazi [*]-5, Podiel na
Hromadnej garazi [*]-6 a Podiel na Hromadnej garazi [*]-7 d'alej spolocne len ,Podiel na
Hromadnej garazi [*]"; Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-1, Podiely spojené
s Hromadnou garazou [*]-2, Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-3, Podiely spojené
s Hromadnou garazou [*]-4, Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-5, Podiely spojené
s Hromadnou garazou [*]-6 a Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]-7 d'alej spolo¢ne
len ,Podiely spojené s Hromadnou garazou [*]");

(predmet prevodu definovany v pododsekoch a) az n) dalej spolu aj ako ,Predmet
prevodu®).

2.3 Zmluvné strany bert na vedomie, ze pédorys a umiestnenie Garazového statia je
sucast'ou prilohy €. 1 tejto Zmluvy, Specifikacia Projektu je sucastou prilohy €. 2 tejto
Zmluvy a design manudl, ktorého pravidld sa Nadobudatel' podpisom tejto Zmluvy
zavazuje dodrziavat’ tvori prilohu €. 6 tejto Zmluvy.

Prevod viastnickeho prava

2.4  Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve Prevodca tymto bezodplatne prevadza
svoje vylucné vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na Nadobldatela a zavazuje sa
Predmet prevodu Nadobudatel'ovi odovzdat’ a Nadobudatel’ od Prevodcu Predmet prevodu
nadobuda do svojho vyluéného vlastnictva a zavazuje sa Predmet prevodu prevziat'.

III. Tarchy a iné prava tretich os6b

Vecné bremend a zdlozné prava

3.1  Zmluvné strany beru na vedomie, Ze Predmet prevodu je, resp. moze byt zat'azeny
nasledovnymi tarchami a inymi pravami tretich osob:

a) zalozné pravo zriadené v prospech [*], ICO: [*] zapisané v katastri nehnutel'nosti
na liste vlastnictva, na ktorom je evidovany Bytovy dom pod [*] (,Financujica banka"),
ktorého zanik bol NadobuUdatelovi preukazany pred podpisom Zmluvy predloZenim
potvrdenia od Financujucej banky o zaniku zalozného prava (kvitancie);

b) zélozné pravo k Podzemnej garazi podla Zakona o bytoch v prospech vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome;

c) vecnymi bremenami, zapisanymi ku dfiu uzatvorenia tejto Zmluvy v katastri
nehnutel'nosti na liste viastnictva, na ktorom je evidovany Bytovy dom. Prislusna cast’ ,C"
listu vlastnictva s uvedenim zapisanych vecnych bremien tvori prilohu €. 3 tejto Zmluvy;
d) do dna uzatvorenia tejto Zmluvy nezapisanymi vecnymi bremenami uvedenymi
v prilohe €. 4 tejto Zmluvy.



Zanik zalozného prava financujucej banky

3.2 Zmluvné strany potvrdzuji, Ze Prevodca pred podpisom Zmluvy predlozil
Nadobudatel'ovi potvrdenie (kvitanciu) o zaniku zalozného prava viaznuceho na Predmete
prevodu v zmysle bodu 3.1 pism. a) tejto Zmluvy. Nadobldatel' poziada o vymaz
zalozného prava bez zbytoc¢ného odkladu po pravoplatnosti rozhodnutia o Navrhu na vklad,
na zaklade ktorého sa novym vlastnikom stane Nadobudatel'.

IV. Odplatnost’

4.1  Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode Predmetu prevodu.

V. Nadobudnutie vlastnickeho prava

Okamih nadobudnutia viastnickeho prava

5.1 Nadobudatel nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu vkladom
vlastnickeho prava Nadobudatela k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti na
zaklade pravoplatného rozhodnutia prislusSného okresného Uradu, katastralneho odboru o
jeho povoleni. Do tej doby su Zmluvné strany svojimi prejavmi v tejto Zmluve v plnom
rozsahu viazané, ak nie je v tejto Zmluve stanovené inak. Kde sa v tejto Zmluve pojednava
o0 zapise prav k Predmetu prevodu do katastra nehnutel'nosti, ma sa na mysli len ta cast’
Predmetu prevodu, ktora je v katastri nehnutelnosti zapisana. Vlastnicke pravo k Casti
Predmetu prevodu nezapisanej v katastri nehnutelnosti nadobudne Nadobudatel
odovzdanim podla bodu 6.1 nizSie.

Navrh na vklad viastnickeho prava

5.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Navrh na vklad vlastnickeho prava Nadobudatela
k Predmetu prevodu (,Navrh na vklad") podd Nadobudatel, a to do dvadsiatich
kalendarnych dni odo dna nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Nadobudatel’ pri podani Navrhu na vklad zaroven poZziada rozhodnit’ o vklade
urychlene do péatnastich kalendarnych dni. Zmluvné strany vo vzajomnej stcinnosti urobia
vSetko potrebné pre to, aby bezodkladne po uzatvoreni tejto Zmluvy a v sulade s jej
dojednaniami, bolo do katastra nehnutel'nosti zapisané vlastnicke pravo Nadobuldatela
k Predmetu prevodu. Za tym Ucelom, v pripade ak okresny Urad:

a) vyzve Zmluvné strany, aby v urcenej lehote predlozili verejnu alebo inu listinu, ktora
potvrdzuje pravo k Predmetu prevodu, alebo odstranili nedostatky Navrhu na vklad,
pripadne jeho priloh, st obidve Zmluvné strany vo vzajomnej sucinnosti a v lehote urcenej
okresnym uradom alebo bezodkladne povinné tak vykonat’;

b) rozhodne o zamietnuti Navrhu na vklad, Zmluvné strany bezodkladne od
pravoplatného rozhodnutia o zamietnuti uzatvoria novi zmluvu o prevode vlastnictva
garazovych stati alebo dodatok k tejto Zmluve v obsahu spifiajlicom podmienky alebo
poziadavky okresného Uradu na povolenie vkladu.
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Uhrada spravnych a inych poplatkov

5.3  Nadobudatel' je povinny uhradit’ a znasat’ spravne poplatky spojené s prevodom
vlastnictva k Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy, a to vo vyske spravneho poplatku
viazuceho sa k Navrhu na vklad v sulade s touto Zmluvou a podla osobitnych predpisov.
Prevodca znasa poplatky za osvedcenie podpisov na tejto Zmluve, ak sa vyzaduiu.

Sucinnost’ pri realizacii projektu

5.4  Zmluvné strany sa dohodli, Ze po prevode vlastnictva k Predmetu prevodu na
Nadobudatela, Nadobudatel' ako vlastnik Predmetu prevodu poskytne bezodkladne na
poziadanie Prevodcovi a nim uréenym osobam vsetku sucinnost’ potrebnu v suvislosti
s pripadnym povol'ovanim a/alebo stavebno-technickou realizaciou (i) d'alSich bytovych
domov a stavieb patriacich k Projektu, vratane inych rezidencnych a administrativnych
projektov spolocnosti, patriacich do skupiny spolo¢nosti ALTO REAL ESTATE, zaloZenej na
vztahoch ovladanych a ovladajlcich osob, do ktorej patri aj Prevodca (,,ARE") alebo inych
stavieb alebo inZinierskych sieti realizovanych na pozemkoch, ktoré su vo vztahu
k pozemkom Predmetu prevodu susednymi pozemkami a (ii) inZinierskych sieti
a inZinierskych stavieb realizovanych na pozemkoch Predmetu prevodu, a to bez ohl'adu
na osobu stavebnika alebo vlastnika pozemku, na ktorom sa maju stavby podla (i) a (ii)
nachadzat. Sucinnostou (,Sacinnost™) sa rozumie sucinnost’ potrebna v suvislosti s
povol'ovanim a stavebno-technickou realizaciou stavieb podla tohto bodu, spocivajuca
najma:

a) vo vydani potrebnych suhlasov a stanovisk a vykonani inych Ukonov pre Ucely
uzemného, stavebného, kolaudacného alebo iného verejnopravneho konania pred
organom verejnej moci, v suvislosti so stavbami podla tohto bodu; a

b) v zdrzani sa konania, ktoré by akymkol'vek sp6sobom stazovalo, obmedzovalo
alebo branilo projektovaniu, prerokovaniu, povolovaniu alebo stavebno-technickej
realizacii stavieb podla tohto bodu (vratane jednotlivych konani), najma podavania
namietok, riadnych alebo mimoriadnych opravnych prostriedkov v izemnom, stavebnom,
kolaudacnom alebo inom verejnopravnom konani pred orgdnom verejnej moci v stvislosti
so stavbami podla tohto bodu, ako aj malo za nasledok bezddvodny odklad vydania
potrebnych suhlasov a stanovisk a vykonania inych Ukonov podla pism. a) tohto bodu
Zmluvy. Nadobudatel' ako vlastnik Predmetu prevodu poskytne Sucinnost’ bezodkladne,
vzdy vSak tak, aby nedoslo k marnemu uplynutiu pripadnej lehoty stanovenej organom
verejnej moci. Za tym Ucelom je Prevodca opravneny ulozit' na poskytnutie konkrétneho
ukonu Sucinnosti Nadobudatel'ovi ako vlastnik Predmetu prevodu primeranu lehotu.

VI. Odovzdanie, uzivanie a zodpovednost’ za vady
Odovzdanie

6.1  Prevodca je povinny odovzdat’ Garazové statie (spolocne ,,Predmet odovzdania®)
Nadobudatelovi do dvadsiatich kalendarnych dni po uzatvoreni tejto Zmluvy. Za
Nadobudatela je opravneny konat’ vo veci odovzdania Predmetu prevodu a podpisania
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prislusSnych suvisiacich protokolov: .........ccccceeeenes , funkcia.............. R A o ,
emailova adresa: .........cccceveeees V pripade zmeny opravnenej osoby, je Nadobudatel
povinny bezodkladne o zmene informovat’ Prevodcu na emailovej adrese uvedenej
v zahlavi Zmluvy. Prevodca je vSak opravneny odopriet’ odovzdanie Predmetu odovzdania,
ak Nadobudatel nepodpisSe pri odovzdani Protokol o odovzdani podla tohto bodu Zmluvy.
Nadobudatel’ je povinny prevziat' Predmet odovzdania na zaklade pisomnej vyzvy
Prevodcu, a to v Case, na ktorom sa Zmluvné strany dohodnd, inak o 14.00 h v pracovny
den uvedeny vo vyzve Prevodcu, ktory nesmie byt’ skorsi ako desiaty kalendarny den odo
dna dorucenia vyzvy Nadobudatela, a to aj v pripade, ak Predmet odovzdania ma drobné
vady nebraniace jeho riadnemu uzivaniu. Nadobudatel nie je povinny prevziat' Predmet
odovzdania, ak ma vady, ktoré brania jeho riadnemu uZivaniu. V takom pripade bude
Nadobudatel povinny prevziat' Predmet odovzdania aZ po odstraneni vad, a to na zaklade
opatovnej vyzvy Prevodcu v sllade s tretou vetou tohto bodu. Pri odovzdani Predmetu
odovzdania Zmluvné strany podpiSu odovzdavaci protokol (,Protokol o odovzdani"),
ktory bude obsahovat' najmé datum a ¢as odovzdania, stav Predmetu odovzdania s
prihliadnutim na jeho sposobilost na riadne uzivanie, pripadny sUpis zistenych vad
Predmetu odovzdania, stavy meracov, EIC kdéd, zoznam a pocet vyhotoveni
odovzdavanych kl'G¢ov a podpisy Zmluvnych stran. Predmet odovzdania sa povazuje za
odovzdany Nadobudatel'ovi:

a) dnom podpisania prislusného Protokolu o odovzdani, inak

b) dnom faktického odovzdania Predmetu odovzdania Nadobuldatel'ovi, ak z dovodov
na strane Nadobudatela nedoslo pri takom odovzdani k podpisaniu prislusného Protokolu
o odovzdani, inak

) dnom, kedy Nadobudatel’ porusil svoju povinnost’ prevziat’ Predmet odovzdania.

V pripadoch uvedenych v pismenach b) a c) tohto bodu Zmluvy plati, zZe Predmet
odovzdania bol odovzdany Nadobudatel'ovi bez akychkol'vek zjavnych vad.

Vady

6.2 Prevodca je povinny odstranit’ zistené vady Predmetu odovzdania sp6sobom
a v lehote stanovenych platnou pravnou Upravou, ibaze (i) sa Zmluvné strany dohodnu
v jednotlivom pripade inak alebo (ii) odstraneniu zistenych vad v tejto lehote brania
okolnosti, ktoré Prevodca nevie ovplyvnit' (napriklad povaha technologického postupu
odstrafiovania vady, tazSia dostupnost’ materidlov potrebnych na odstranenie vady,
nepriaznivé klimatické podmienky, pandemicka situacia sposobena ochorenim COVID-19
alebo inou nakazlivou chorobou, ozbrojeny konflikt a pod.). V pripade podla (ii) vysSie je
Prevodca povinny odstranit’ vadu bezodkladne po tom, ako okolnosti braniace skorsiemu
odstraneniu vady pominud. Nadobudatel berie na vedomie, Ze reklamacny poriadok, ako aj
dalSie dokumenty a informacie suvisiace s touto Zmluvou, bude Prevodca poskytovat’
Nadobudatel'ovi primarne v elektronickej forme, najma prostrednictvom klientskeho
portalu. Prevodca bude Nadobuldatela o dokumentoch zverejfiovanych na klientskom
portali priebezne informovat’. Nadobudatel’ zodpoveda za riadne a v€asné oboznamovanie
sa s obsahom dokumentov zverejnenych na klientskom portali.



Docasné uzivanie

6.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze poCas obdobia odo dha odovzdania Predmetu
odovzdania Nadobudatel'ovi az do dna (i) nadobudnutia vlastnickeho prava Nadobuldatel'a
k Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy alebo (ii) zaniku tejto Zmluvy (podla toho, ¢o
nastane skor) (,Doba docasného uzivania“), Prevodca prenechava Nadobudatelovi
Predmet odovzdania na doCasné bezodplatné uzivanie.

6.4 Pocas Doby docCasného uzivania je Nadobudatel’ povinny (zavazuje sa):

a) uzivat’ Predmet odovzdania a PrisluSenstvo (i) v sUlade s ich povahou a Ucelovym
urcenim, (ii) tak, aby nad mieru primerani pomerom neobtazoval uzivatel'ov ostatnych
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ani neohrozoval vykon ich prav a (jii) tak,
aby nedochadzalo ku Skodam na Predmete odovzdania a Prislusenstve, ani k hrozbe vzniku
takych sSkod a aby sa pripadné nasledky takych skod o najskor odstranil, pripadne
zmiernil;

b) udrziavat’ Predmet odovzdania v stave spdsobilom na jeho riadne uzivanie; za tym
ucelom je Nadobudatel’ najma povinny uskutochovat’ vSetky opravy, vymeny a Udrzbu
sucasti, vybavenia a zariadenia Predmetu odovzdania tak, aby sa nezniZovala jeho
hodnota, nezhorsovala jeho funkénost’ a esteticky vzhl'ad, a to bezodkladne po tom, ako
potreba takej opravy, vymeny alebo Udrzby vznikne.

Dohoda o uhrade suvisiacich nakladov pocas docasného uzivania

6.5 Zmluvné strany sa v sulade sust. § 531 Obcianskeho Zakonnika dohodli, Ze
Nadobudatel’ bezodplatne prebera vsetky penazné zavazky Prevodcu voéi Spravcovi (ako
je definovany nizsSie), ku ktorym (ktorych Uhrade) sa Prevodca Spravcovi zaviazal na
zaklade Zmluvy o vykone spravy a [*] (ako su definované nizSie), a ktoré vznikn( pocas
Doby docasného uzivania (,Penazné zavazky"“), avSak len v rozsahu viazucom sa
(zodpovedajucom) k vlastnickemu, resp. spoluvlastnickemu podielu Prevodcu k Predmetu
prevodu. Preberané Penazné zavazky spocivaju najmd, avsak nie vyluéne, v nakladoch
(vratane preddavkov a zalohovych platieb), na média, energie, prevadzku, udrzbu
a opravy ako aj dalSie sluzby suvisiace s:

a) uzivanim Predmetu odovzdania; a

b) PrisluSenstvom a Zastavanym pozemkom, napr. Uhrady do fondu prevadzky, udrzby
a oprav Bytového domu, odmena za spravu Bytového domu, ndklady na elektrinu v
spolo¢nych castiach a zariadeniach Bytového domu, prevadzka, servis a upratovanie
spolo¢nych Casti, spolocnych zariadeni a prislusenstva Bytového domu, poistenie Bytového
domu, atd'.

6.6  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Penazné zavazky bude pocas Doby docasného
uzivania uhradzat’ Spravcovi priamo Nadobudatel, a to na zaklade preddavkového
predpisu pripraveného Spravcom, ktory sa Nadobudatel’ zavazuje pinit'. Nadobudatel’ bude
za tymto Ucelom zaevidovany do systému Spravcu a bude mu prideleny variabilny symbol,
ktory sa zavazuje pri Uhrade pouzivat'.
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6.7  Zmluvné strany sa vzhladom na skutocnost, Ze jednotlivé Penazné zavazky budu
vznikat, resp. stanu sa splatnymi priebezne, poc¢as Doby docasného uZivania, t. j. ide o
budlce zavazky, vyslovne dohodli, Ze Nadobudatel’ preberd povinnost’ hradit' Penazné
zavazky ako buduce zavazky. To znamena, ze vznik jednotlivého Penazného zavazku je
odkladacou podmienkou Ucinnosti prevzatia jednotlivého Penazného zavazku, podla
dohody Zmluvnych stran o prevzati Pefaznych zavazkov Prevodcu Nadobudatelom,
obsiahnutej v bodoch 6.5 az 6.7 Zmluvy.

6.8 Pre vylucenie pochybnosti, Nadobldatel' sa osobitne pocas Doby docasného
uzivania zavazuje v plnej vyske uhradzat’ aj:

a) naklady na média, energie, prevadzku, Udrzbu a opravy Garazového statia ako
spoluvlastnickeho podielu na Hromadnej garazi [*], vo vyske uréenej spoluvlastnickym
podielom k Hromadnej garazi [*]];

b) naklady na média, energie, prevadzku, Udrzbu a opravy PrisluSenstva , vratane
poplatkov za spravu Bytového domu vo vyske urcenej spoluvlastnickym podielom
k Bytovému domu;

v rozsahu, v akom pripadne nie st (resp. nebudl) kryté (hradené) v ramci Penaznych
zavazkov.

6.9 Nadobudatel berie na vedomie, ze hodnoty namerané prislusSnymi meracmi, ktoré
su uvedené v prilohe Protokolu o odovzdani, budd vo vyuctovani Spravcu povazované za
pociatocny stav merania.

Prechod nebezpecenstva skody

6.10 Odo dna odovzdania Predmetu odovzdania znasa Nadobuldatel' nebezpecenstvo
Skody na Predmete prevodu, vratane Skod spdsobenych kradezou alebo poskodenim
Predmetu prevodu.

Obozndmenie sa so stavom Predmetu odovzdania

6.11 Nadobudatel sa oboznamil so stavom Predmetu odovzdania vratane jeho
prisluSenstva obhliadkou uskuto¢nenou na zaklade tejto Zmluvy a v tomto stave Predmet
odovzdania nadobuda.

Spétné odovzdanie

6.12 V pripade, ak dojde k zaniku tejto Zmluvy, Nadobudatel' je povinny odovzdat
Predmet odovzdania spat’ Prevodcovi, a to najneskor do patnastich kalendarnych dni odo
dna dorucenia vyzvy Prevodcu na spatné odovzdanie (,Spatné odovzdanie"). V pripade
Spatného odovzdania je Nadobudatel’ povinny uviest' Predmet odovzdania do p6vodného
stavu uvedeného v Protokole o odovzdani.

6.13 Pre pripad, ze Nadobudatel’ porusi povinnost’ Spatného odovzdania a tento zavazok
nesplni ani v dodatocnej lehote siedmich kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy
Prevodcu na jeho splnenie, si Zmluvné strany dojednali zmluvnd pokutu vo vyske 100,-
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EUR za kazdy, aj zacaty den omeskania nasledujlci po uplynuti dodatocnej lehoty. Pre
pripad, Ze Nadobudatel' zavazok podla tohto bodu Zmluvy nespini ani v lehote troch
mesiacov po uplynuti dodatocnej lehoty podla predchadzajlcej vety, si Zmluvné strany
dojednali zmluvnd pokutu vo vyske 47.250,- EUR. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuty ndrok Prevodcu na nahradu skody. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento bod
Zmluvy ostava platny a ucinny aj po zaniku tejto Zmluvy.

6.14 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bolo k Predmetu prevodu alebo jeho casti
zriadené:

(i) akékol'vek zalozné pravo, ktoré zriadil Nadobudatel, pripadne jeho pravny nastupca
po nadobudnuti vlastnickeho prava k predmetu prevodu;

(i)  vecné pravo tretej osoby alebo Nadobudatel'a k Predmetu prevodu (najma, avsak
nie vylucne, vecné bremeno), ktoré zriadil Nadobudatel’ alebo jeho pravny nastupca po
nadobudnuti vlastnickeho prava k Predmetu prevodu; alebo

(iii)  akékol'vek uZzivacie pravo;

(d'alej spolu len ako .Tarchy")

a dojde z akéhokol'vek dovodu k zaniku tejto Zmluvy, je Nadobudatel’ povinny zabezpedit/,
aby kazda z tychto Tiarch bezodkladne zanikla.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze toto ustanovenie Zmluvy ostava platné a Gcinné
aj po zaniku tejto Zmluvy, a to az do okamihu zaniku poslednej z Tiarch.

Zaruka za akost’ predmetu odovzdania

6.15 Prevodca poskytuje Nadobldatelovi zaruku za akost’ Predmetu odovzdania
nasledovne:

a) na stavebné Casti v trvani dvadsat'Styri mesiacov odo dfia odovzdania Predmetu
odovzdania a

b) na zabudované vyrobky a technoldgie, ktoré nie si stavebnymi ¢astami Predmetu
odovzdania, v trvani zhodnom so zaru¢nou dobou urcenou ich vyrobcom; pricom
akukol'vek vadu Predmetu odovzdania, ktora sa vyskytne do uplynutia uvedenej zaruénej
doby, musi Nadobudatel vytknut’ pisomne bezodkladne, odkedy tato vadu zistil, najneskor
vSak do uplynutia zaru¢nej doby. Prevodca je povinny odstranit’ vady sp6sobom a v lehote
dohodnutych s Nadobudatelom, inak spdsobom primeranym povahe zistenych vad
a v lehote urcenej obdobne podla bodu 6.2 vyssie (vratane tam uvedenych vynimiek).

Obhliadka vad

6.16 Prevodca je povinny zabezpecit' obhliadku vytknutej vady Predmetu odovzdania,
riadne uplatnenej v zmysle tejto Zmluvy, za ktor( Prevodca zodpoveda, bez zbytocného
odkladu. Prevodca po obhliadke vytknutej vady Predmetu odovzdania uri, s prihliadnutim
na povahu a rozsah vady, lehotu na jej odstranenie. Za ucelom odstranenia vady Predmetu
prevodu sa Nadobudatel' zavdzuje umoznit’ Prevodcovi alebo nim poverenej osobe ni¢im
neruseny pristup do priestorov, kde sa vada nachadza a poskytnit mu nevyhnutnd
sucinnost’ na Ucelné a rychle odstranenie vady. Nadobudatel' sa zavazuje spristupnit’
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predmetné priestory vo vzajomne dohodnutom termine a ak k takejto dohode neddjde,
tak v termine, ktory Prevodca Nadobudatel'ovi pisomne oznami. V pripade, ak Nadobudatel
bez uvedenia dovodu a nahradného terminu odmietne spristupnit’ alebo nespristupni
uvedené priestory, Prevodca nie je povinny vadu odstranit’ a zaroven nezodpoveda za
Skodu tym sposobent Nadobudatel'ovi alebo tretim osobam.

Wilicenie zodpovednosti za vady a skody

6.17 Prevodca nezodpovedda za tie vady Predmetu odovzdania, ktoré sposobil
Nadobudatel’ jeho poskodenim alebo nenalezitym uZivanim po odovzdani Predmetu
odovzdania, ktoré vznikli v dosledku zasahov Nadobudatel'a do Predmetu odovzdania bez
predchadzajuceho suhlasu Prevodcu alebo ktoré Nadobudatel' nevytkol riadne a vcas
podl'a tejto Zmluvy.

6.18 Nadobudatel berie na vedomie, ze prava a povinnosti zo zodpovednosti za vady a
Skody tykajluce sa PrisluSenstva prechadzaju v sulade s ust. § 9 ods. 1 Zakona o bytoch
z Prevodcu (ako pdvodného vlastnika domu) na Nadobudatel'a a ostatnych nadobudatel'ov
(kupujucich) bytov a nebytovych priestorov Bytového domu (ako ich vlastnikov). Zmluvné
strany sa v rozsahu, v akom to pripusta platna pravna Uprava, pre vylucenie akychkol'vek
nejasnosti dohodli, ze zaruka poskytovana Prevodcom na zaklade tejto Zmluvy sa
nevzt'ahuje na PrisluSenstvo. Zmluvné strany sa tiez (v rozsahu v akom to pripusta platna
pravna Uprava) dohodli, Ze Nadobudatel si akékol'vek naroky (prava) zo zodpovednosti za
vady PrisluSenstva, vratane pripadnej Skody bude uplathovat’ vyluéne u zhotovitela
Bytového domu, resp. jeho prislusnej Casti, pricom Prevodca poskytne Nadobudatel'ovi,
resp. spravcovi Bytového domu nevyhnutni sucinnost’ pri uplatneni tychto narokov. Pre
vylicenie pochybnosti, zadvazok poskytnit’ sucinnost’ sa netyka pripadov, ktoré budu od
Prevodcu vyzadovat' (priame alebo nepriame) vynalozenie finanénych prostriedkov
v akomkol'vek rozsahu.

VII. Pristupenie k zmluve o vykone spravy a nedoplatky

7.1 Zmluvné strany berd na vedomie, Ze spravu Bytového domu podl'a Zakona o bytoch
bude vykonavat’ spolocnost’ [*], so sidlom [*], ICO: [*], zapisan& v obchodnom registri
vedenom Okresnym sudom [*], oddiel [*], vlozka Cislo [*] (,Spravca") na zaklade Zmluvy
o vykone spravy bytového domu uzavretej dha [*] medzi Prevodcom a Spravcom
(,Zmluva o vykone spravy"). Nadobudatel' v stlade s ust. § 5 ods. 1 pism. f) Zakona
o bytoch vyhlasuje, ze pristupuje k Zmluve o vykone spravy. Prilohou tejto Zmluvy nie je
vyhlasenie Spravcu domu podla ust. § 5 ods. 2 Zakona o bytoch, Ze Prevodca nema ziadne
nedoplatky na Uhradach za plnenia spojené s uzivanim Predmetu odovzdania v Bytovom
dome a na tvorbe fondu prevadzky, udrzby a oprav, kedZe Predmet odovzdania ani
akakol'vek jeho Cast' pred uzavretim tejto Zmluvy nikdy nebola predmetom prevodu
vlastnickeho prava, a preto ide o prvy prevod vlastnictva Predmetu odovzdania v Bytovom
dome.
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VIII. Dohody budicich spoluvlastnikov

UZjvanie podzemnej gardZe tretimi osobami

8.1  Nadobudatel sa zavazuje strpiet’ pripadné uzivanie niektorych Casti, sucasti alebo
prisluSenstva Bytového domu tretimi osobami, najmé avSak nie vylucne, ostatnymi
vlastnikmi a ndjomcami nehnutel'nosti v Projekte a zdrzat’ sa akéhokol'vek konania, ktorym
by maril, stazoval, obmedzoval alebo spochybnoval vykon uzivacieho prava tretich oséb.

8.2  Po tom, ako Nadobudatel' nadobudne Podiel na Hromadnej garazi [*], bude ako
jeho vlastnik jedinou osobou opravnenou na uZivanie Garazového statia a spolu
s ostatnymi spoluvlastnikmi Podzemnej garaze aj osobou opravnenou na uzivanie
spolo¢nych priestorov a zariadeni Podzemnej garaze uréenych svojou povahou na uzivanie
vSetkymi spoluvlastnikmi Podzemnej garaze na prejazd motorovych vozidiel, prechod os6b
alebo iny podobny Ucel (,Spolocné priestory Podzemnej garaze"). Nadobudatel sa
zaroven zavazuje strpiet’ uZivanie Spolocnych priestorov Podzemnej garaze vsetkymi
vlastnikmi alebo opravnenymi uzivatel'mi garazovych stati, pivni¢nych kobiek, skladovych
priestorov a/alebo spoluvlastnikov Bytového domu (aj pre pripad, Ze by neboli
spoluvlastnikmi Podzemnej garaze) na Ucely ich pristupu ku garazovym statiam, pivnicnym
kobkam, skladovym priestorom a/alebo Spolo¢nym priestorom Podzemnej garaze. Za tym
Ucelom sa Nadobudatel' zavdzuje umoznit’ a strpiet’ najma prejazd motorovych vozidiel
patriacich tymto osobam a prechod tychto os6b cez Spolocné priestory Podzemnej garaze.
Nadobudatel’ sa d'alej zavazuje, ze (i) ako vlastnik Podielu na Hromadnej garazi [*] bude
uzivat’ vyluéne Garazové statie a Spolo¢né priestory Podzemnej garaze, (ii) zdrzi sa
uzivania ostatnych garazovych stati v Podzemnej garazi a ukonov, ktorymi by uZivanie
ostatnych garazovych stati v Podzemnej garazi d'alSimi spoluvlastnikmi Podzemnej garaze
maril alebo stazoval, (iii) zabezpeci, aby ostatné garazové statia v Podzemnej garazi
neuzivali ani osoby, ktorym umozni vstup do Podzemnej garaze, a (iv) pri prevode
spoluvlastnickeho podielu na Podzemnej garazi alebo jej Casti (Podielu na Hromadnej
garazi 1 a/alebo Podielu na Hromadnej garazi 2 a/alebo Podielu na Hromadnej garazi 3) a
podielov spojenych s podielom na nich, dojedna s ich nadobudatelmi obdobné podmienky
uzivania garazovych stati ako su uvedené v tomto bode tejto Zmluvy.

Charakter dohdd

8.3  Ustanovenia tohto clanku VIII Zmluvy spolu s obdobnymi ustanoveniami
v zmluvach uzavieranych medzi Prevodcom a d‘alSimi nadobudatelmi spoluvlastnickych
podielov v Projekte, predstavuji dohody buducich spoluvlastnikov o hospodareni so
spolo¢nymi vecami, priCom prava a povinnosti z takychto dohdd zavazuju aj novych
spoluvlastnikov, na ktorych budu prevedené spoluvlastnicke podiely. VSetky ustanovenia
predchadzajlcich bodov tohto ¢lanku VIII Zmluvy sa povazuju za zmluvu uzavretu podla
ust. § 50 Obcianskeho zakonnika v prospech tretich 0sob, a to konkrétne v prospech
vSetkych ostatnych spoluvlastnikov veci, ktorych sa tykaju.
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IX. Zanik zmluvy, porusenie povinnosti Zmluvnych stran

Sposoby zaniku Zmluvy

9.1  Tato Zmluva zanika uplynutim dna uvedeného v:

a) dohode Zmluvnych stran o zaniku tejto Zmluvy, inak dia nadobudnutia Ucinnosti
takej dohody,

b) oznameni o odstupeni od Zmluvy doru¢enom druhej Zmluvnej strane v pripade
odstupenia podla bodu 9.2 Zmluvy, ak tento den nasleduje po dni dorucenia tohto
oznamenia druhej Zmluvnej strane a ak takyto den v oznameni o odstupeni uvedeny nie
je alebo je v nom uvedeny skorsi den, potom dna dorucenia tohto ozndmenia druhej
Zmluvnej strane, podla toho, ktory z tychto dni nastane skor (,Den odstipenia®).

Dévody odstupenia

9.2  Zmluvné strany su opravnené od tejto Zmluvy odstupit’ iba z dovodov, ktoré su
v tejto Zmluve vyslovne uvedené. Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena od tejto
Zmluvy odstupit, ak prislusny okresny Urad rozhodne o:

a) preruseni konania o Navrhu na vklad a nejde o pripad uvedeny v bode 5.2 pism.
a), ani o pripad nezaplatenia spravneho poplatku alebo

b) zamietnuti Navrhu na vklad a naprava podla bodu 5.2 pism. b) nie je mozna.

9.3 Pravo na odstupenie mo0ze opravnena Zmluvna strana uplatnit pisomnym
oznamenim doru¢enym druhej Zmluvnej strane obsahujlcim skutkové vymedzenie dovodu
na odstupenie od tejto Zmluvy tak, aby nebolo zamenitel'né s inym dovodom. Odstdpenim
od Zmluvy tato Zmluva nezanika od pociatku, ale az uplynutim Dnfia odstUpenia. Zmluvna
strana, ktorej pred Driom odstupenia poskytla plnenie druhd Zmluvna strana, je povinna
toto plnenie vratit. To plati primerane aj v pripade zaniku tejto Zmluvy z iného dovodu, ak
sa Zmluvné strany nedohodnl inak. OdstUpenim od Zmluvy zanikaji vsetky prava
a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto Zmluvy, s vynimkou narokov na zmluvné
alebo iné sankcie, narokov na nahradu skody, ako aj s vynimkou tych prav a povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po zaniku Zmluvy.

X. Spolocné ustanovenia
Dorucovanie

10.1 Ak z tejto Zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akakol'vek pisomna koreSpondencia na
zaklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou musi byt podpisana opravnenou osobou a
dorucena na koreSpondencnu adresu, ktord Zmluvna strana, ktora je adresatom, oznamila
odosielajicej Zmluvnej strane naposledy pred odoslanim pisomnosti a kym k takému
oznameniu ned6jde, koreSpondencna adresa prislusnej Zmluvnej strany uvedena v zahlavi
tejto Zmluvy.

10.2 Na dorucovanie akychkol'vek pisomnosti sa budu primerane uplatiovat’ principy
doruCovania stanovené v ust. § 105 az 116 zakona €. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy
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poriadok v plathnom zneni. Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zaklade Zmluvy alebo v
suvislosti s nou sa rozumie dorucenie pisomnosti doporucene postou s dorucenkou
preukazujucou dorucenie na koreSpondencnu adresu Zmluvnej strany, uvedenu v zahlavi
Zmluvy, dorucenie kuriérom alebo osobné dorucenie prislusnej Zmluvnej strane. Za den
dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom,
odoprie dorucovanu pisomnost’ prevziat, alebo v ktory marne uplynie zakladna osemnast’
driova odberna lehota alebo skratena odberna lehota urcend poste zasielajicou Zmluvnou
stranou pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo
v ktory je na zasielke, dorucovanej posStou Zmluvnej strane, preukazatelne postou
vyznatena poznamka, ze ,adresdt sa odstahoval', ,adresat je neznamy"', ,adresat
nezastihnuty" alebo ind poznamka podobného vyznamu. Pre vylicenie pochybnosti, na
predizenie odbernej lehoty zo strany adresata zasielky sa na Ucely stanovenia diia
dorucenia pisomnosti podla tejto Zmluvy neprihliada. Inu koreSpondenciu, ktora si podla
pravneho predpisu alebo dohody Zmluvnych stran nevyzaduje listinna formu, resp. ktora
sa moze podl'a dohody Zmluvnych stran obsiahnutej v tejto Zmluve vykonat/dorucovat’ aj
elektronicky, si Zmluvné strany mézu adresovat’ aj prostrednictvom elektronickej posty na
e-mailové adresy uvedené alebo zmenené v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy. Za moment
dorucenia prostrednictvom elektronickej poSty sa povazuje moment preukazatelného
odoslania emailu odosielatel'a na kontaktn( e-mailovl adresu adresata, uvedenu v zahlavi
tejto Zmluvy.

Plnenie periaznych zdvazkov

10.3 Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, je kazda Zmluvna strana povinna plinit’ svoj
penazny zavazok na Ucet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy alebo na iny ucet naposledy
oznameny druhej Zmluvnej strane.

XI. Zaverecné ustanovenia

Platnost’ a ucinnost’ zmluvy

11.1 Tato Zmluva (vratane jej pripadnych dodatkov) patri medzi povinne zverejfiované
zmluvy v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s ust. § 1 ods. 2 Obchodného zakonnika a ust. § 47a zakona ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

11.2 Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami
a Ucinnost’ driom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovej stranke Budiceho
nadobudatela Narodnej banky Slovenska; tym nie st dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy
ani zakona o pravnych Ucinkoch vkladu vlastnickeho prava Nadobudatela k Predmetu
prevodu do katastra nehnutel'nosti. Tito Zmluvu mozno menit’ alebo zrusit’ len dohodou
Zmluvnych stran v pisomne forme. Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch
v slovenskom jazyku, pricom na piatich z nich je pravost’ podpisu 0s6b konajucich v mene
Prevodcu Uradne osvedcend. Prevodca si ponecha jeden rovnopis a zvySné rovnopisy
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Nadobudatel, z ktorych dva s Uradnym osvedcenim pravosti podpisov predlozi prisluSnému
okresnému Uradu spolu s Navrhom na vklad.

Whldsenia a véla zmluvnych stran

11.3  Zmluvné strany pri spracivani osobnych Udajov poskytnutych pre ucely plnenia
tejto Zmluvy, postupuju v stlade so zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 2016/679 zo diia 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES. Informacia o podmienkach spraclivania
osobnych Udajov dotknutych os6b je zverejnenda na webovej adrese Narodnej banky
Slovenska: https://www.nbs.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov.

11.4 Zmluvné strany vyhlasuju, ze (i) si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej
obsahu porozumeli, tato Zmluva nie je uzatvarana v tiesni a na znak slobodnej a vaznej
vole byt touto Zmluvou viazani ju vlastnoru¢ne podpisali; (ii) Prevodca je opravneny
nakladat’ s Predmetom prevodu, (iii) prejavy vole Zmluvnych stran st dostatocne urcité
a zrozumitelné a ich zmluvna vol'nost’ ani pravo Prevodcu nakladat’ s Predmetom prevodu
nie si obmedzené, (vi) tato Zmluva neodporuje zakonu, ani zakon neobchadza a ani sa
neprieci dobrym mravom.

11.5 Nadobuldatel’ zaroven vyhlasuje a potvrdzuje, Ze (i) pred podpisom tejto Zmluvy
mal mozZnost' sa snfou podrobne oboznamit; (ii) konzultoval alebo mal moznost
konzultovat’ obsah, vyznam a dosledky tejto Zmluvy so vSetkymi poradcami, vratane
pravnych poradcov, ktorych povazoval za vhodnych; a (iii) ustanovenia tejto Zmluvy boli
medzi Zmluvnymi stranami individualne dojednané tak, aby zodpovedali ich vdli.

11.6 Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy su jej nasledovné prilohy:
Priloha €. 1: pddorys a umiestnenie Garazového statia, popis Hromadnej garaze
1

Priloha €. 2: Specifikacia Projektu;

Priloha €. 3: zoznam zapisanych vecnych bremien;
Priloha €. 4: zoznam eSte nezapisanych vecnych bremien;
Priloha €. 5: kopia plnomocenstva;

Priloha €. 6: design manual.

kokk
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Prevodca: Nadobudatel”:
V Bratislave, dfia .....ccooeeevvivvnninnnnnns V Bratislave, dfa .....ccooevveevvninnnnenns
Florian Residence s.r.o. Narodna banka Slovenska

Florian Residence s.r.o.
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